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fivegek és orresipte- s e (Haas palota)
tok, legujabb Zeiss I

Punctal és Busch
isokrystar fivegek-
kel,melyek azegész
lattéren egyenlete-
sen ¢lesen rajzolt
(anastygmalikus) :
képet adnak. Zeiss
Katral-ivegek halyogoperiltaknak. Zeiss Distal- (ltdvesoves) papaszem,
magasfoku rovidlatoknak. Lupék és nagyitoiivegek gyengelatoknak. Védo-
fivegek sziirke, Fienzal, Eudhos, Euixantos, Hallauer, Hygat, Schotl
nehéz flint, Schott sirga flint és Zeiss Umbral-livegekkel. Bifocalis-live-
gek. Lorgnettek, platina, arany, double, eziist, zomincz, gyonqgyhaz, aczél-
oxvd és teknbsbéka foglalatban. Szinhdzi, tabori, vaddsz és versenyliateso-
vek. Barométerek. Homérok. Fényképészeli késziilékek. Arjegyzék ingyen.
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MERCUR™ valtélizlefi részvénytarsasag, Budapest.

HIRDETMENY.

Az 1912 marczius haviban lartott rendes kozgyiilés, valamint az igazgatésagnak adott felhatalmazas alapjan

a ,Mercur® valtéiizleti részvénytarsasag alaptékéje 20,000 darab
egyenként 200 korona, dsszesen 4 millié korona névértékii, bemu=
tatora szélo részvény kibocsdajtiasa wutjan 6.000,000 korondrdl
10.000,000 korondra emeltetik fel.

_ Az ujonnan kibocsatandé részvények 1914, évi januar ho 1. napjatol kezdédéleg ugyanazon osztalékra
jogositanak, mint az eddig forgalomban levé régi részvények. 7 M=ad :

A régi részvényeseknek 10,000 darab egyenkint 200 korona mnévértékii 6 s ; én
tarsasagi részvényre az elévételi jog darabonként 250 koronaért ezennel felajénlt;?iif rf::;.y :ﬂ:?::%ﬁ? : i?é:mr-
napjatol Amt. gfvié janzér hékl—:g fol{zhg ”nf liaznat a befizetés alkalmaval téritettni fo‘g '

r részvényeseket az a i feltételek mellett, min kuk " g 4
elﬁvétoliijll;z ey 203‘5]1:0;0“ :;iévértékﬁ vy den birto ban levé harom részvény utan az

szvénytire ek figyelembe nem vétetnek é 4 1 g -
vételi jog nem gyakorolhaté. — Az elévételi jog g me b ; Eevetubh postveny SN -

1913. évi szeptember ho 22-ki napiatol kezdve 1913. évi szeptember hé 30-k napjdig bezdrolag

a szokdasos '&lletlu ku(:-m:latnéﬁzl gyal:orglhazd az alabbi helyeken: 2 ity
a ,,Mer L eti részvénytars fopénztaran : s :
annak fickjainal Pozsonyban és Szaba::fin,pé 41 (Budapest, V., Fiird6-utcsa 3.),
a K k. priv. Bank- u. Wechselstuben Actien Gesellschaft ,, Mercur Wien f6pénztarinal (I., Wollzeile 1)

Az elovételi jog gyakorlasa alkalmaval a régi részvén oo e bl }
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es, a ki el6vételi jogat az eléirt modon és feltételek mi retében visszz altatja.

idén beliil nem gyakorolja, ezen jogat elvgsgti_ irt modon és feltételek mellett a fent meghatérozott haldr
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A7 ORAVKAI FATEMPLOM, AZ ARVAMEGYHEL




TAVASZI JATEK

REGENY. IRTA LAKATOS LASZLO

Gydtrelmes és kinos dllapot volt ez és Hen-
rik ugy érezte, mintha kénytelen hézassagban
élne Firenzével és annak miivészetével. Ked-
vetlen volt, étvigytalan, amigy is soviny arcza
lefogyott és reggelenként, ha folkelt, hogy a
képtarakban kényszersétira induljon, olyan fa-
radtnak, annyira lstepertnek érezte magit, hogy
gyakran azt hitte, kizel az éra, a mikor vég-
kimeriilésben fog elpusztulni.

Hetek miltak igy és Henrik ez id6 alatt nem
akart haza gondolni. Itt-ott lefekvés el6tt igye-
kezett Jelkének reddi kéziil a halott Stefénia
emlékét eldszolitani. De Stefdnia nem jott és
Henrik mentél inkdbb erdltette, anndl kevésbé
tudott r4 emlékezni. S6t voltak perczei, a mi-
kor driga halottjdnak mar az arczdra sem tu-
dott emlékezni. A ledny areza épen Ugy szét-
foszlott, eloszlott Henrik emlékezetében, a mint
hogy az eloszlott, felbomlott a sirban is. Néha
azutdn egészen vildgosan latta maga eltt Ste-
faniat, st a hangjét is hallani vélte. De ez
csak pillanatig tartott és olyankor kovetkezett
be, a mikor Henrik nem is igen vigyott a ha-
lott leiny emlékére. Stefinia olyankor bukkant
fel teljes és éles pontossiggal a Henrik szeme
elbtt, a mikor a boldogtalan férfi u sok énkin-
zist6l és hosszas egyediilléttol, atto), hogy he-
teken it minden komolyabb emberi érintkezés
nélkiil éIt, néhdny perczig valésiggal tébolyo-
datt volt . . . Melaniera, a szinészkisasszonyra

is gondolt néha. Ez olyankor tértént, ha estén-
kint a muzeumoktol elgydtirten az utezdkon
vanszergott. Ilyenkor néha betévedt a népes és
fényes Via Calzaiuoliba és Henrik, a ki épen
a 80k ember miatt nem szerette Firenzének
ezt az egyetlen eleven utezdjat, mégis el-el-
feledkezett benne. A mint faradtan botorkalt,
olykor-olykor szeme mégis megakadt egy lakk-
topanon, fekete selyemharisnydban rejt6z6 finom
bokdn, szelid, de mégis ingerlé nyakon. A fiatal
embernek ilyenkor néha agyiba szokott a vér,
érzéki képeket litott maga elétt, a torkat szd-
raznak érezte és egy pillanatig Mélaniera gon-
dolt. De mindannyiszor nyomban restelte is
a dolgot és még gondolatban is folytatta azt a
tiszta, aszkétikus életmodot, & melyben, a miéta
Pestrol elkeriilt, szinte daczos 6romet lelt . . .
Agotéra kétszer gondolt. Egyszer, a mikor
képeslapon minden jelentéségnélkiili szavakkal
iidvozolte 6t és méskor a Pittiben, a mikor egy
Madonna-kép el6tt 4llt. A kép a korai toscanai
iskoldnak egyik dsmeretlen mesterétdl valé volt
és inkdbb a kiilonds szinezés volt érdekes,
mintsem a mivészi értéke tokéletes ... A Ma-
donns szdja vékony volt és szomortian lemondé,

Epen olyan, mint Agotdé azon a nyéri estén,
a mikor Henrik 6t és a férjét a Lanczhidon &t
kisérte Budirél. Henrik sokiig néste a képet
¢s hirtelen arra eszmélt, hogy a Madonna-kép
nemesak szdjban, de szemben is hasonlit Ago-
tara. Agotdnak a szép szemébil szenveds jésig
omlott ki és ezt Henrik itt dllapitotia meg elé-
s20r, .li_‘irenzében. a Palazzo Pittiben, a toscanai
primitivek egyik Gsmeretlen mesterének nem
is egészen jelentékeny Madonna-képe elétt.

) Tnlén'mbr a nyolezadik hete volt tévol Hen-
rik, a mikor egyik éjszaka furcsa és kiilonds
dolog érte 6t. Egy ora lehetett, Henrik épen
nem régen aludt el, a midén hirtelen zajra fol-
ébredt. A zaj a szomszéd szobabél, a melyet a
sz416 papirvékonysdgd fala vilasztott el az
ovétdl, érkezett, majd a folyoso is lett;
gyors, izgatott fatkdrozds, lelkendezs, aggodal-
mas szavak foszlinyai hallatszottak be onnan.

Henrik figyelt. A zaj néha perezekre meg-
sziint, majd ujra elolrdl kezdédott és Henriket
latirozottan érdekelte. Bir rendszerint tartéz-
Lodé ember volt, Firenzében pedig egyenesen

emberkeriild6 médon élt, most lekiizdhetlen ki-
vancsisdg toltotte el. A heteken at tartott ma-
ginyos élet, a mely alatt Henrik épen csak
hogy a pinczérekkel, a szdllé portisival és a
muzeumok és a templomok Oreivel viltott ko-
zombos szavakat, ez az életmdd vagy mi mas
tette, hogy Henrik, a ki alapjdban az életnek
bédult, titkus szerelmese volt, most hirtelen
olthatatlan vigyat érzett az irdnt, hogy 6 is
részt vegyen mindabban, a mi odakint torté-
nik. O is szeretett volna a tébbiekkel, az 6sme-
retlenekkel futkdrozni, velék beszélni, velok
aggodni és ugy érezte, hogyha tovibbra is a
szobdban,- a szdlléban helekre bérelt négy fal
kozott marad, megfal, mint a hogyan valami-
kor egy rab magitol a bortén levegdjétél meg-
halt. (Henrik ezt a torténetet régen olvasta va-
lamelyik ujsag hirei kozott és most hirtelen
eszébe jutott. A rab torténete héitulrél az agydba
tolakodott.)

Folkelt, feloltézott, kiment.

A mint a folyosora ért, litta, hogy egy pin-
czér és egy szobaledny papot vezetnek a szom-
#2éd szobdba. Henrik nyomban mindent meg-
értett. Csatlakozott az idegen menethez, azzal
egyiitt lépte 4t az idegen szoba kiiszobét és az
Oszinte bdnat az 6 fejét is (nem, csakis az 6
fejét!) a fold felé hizta, a mikor a pap, a ki
miér késén érkezett, megdldotta az immar ha-
lott idegen nét.

Henrik engedelmet kért arra, hogy az éjsza-
két a halottnal tolthesse. Ott virrasztott mel-
lette az egyik szdllodai alkalmazottal, a kinek
kotelessége volt a holt vendéget hajnalig Grizni,
a mikor is majd titokban el fogjik szdllitani.

Ordk hosszat iilt Henrik az idegen és halott
és fiatal n6 libaindl és a sz4ll6i embert még csak
meg sem kérdezte, hogy ki az a kivel ezt az
éjszakit egyiitt szabad toltenie. Nem kérdeste,
hogy a kihiilt holgy miéta lakott itt, esatend6k
ola tartozkodott-e itt, vagy pedig csak ma este
érkezett? Nem kérdeste, hogy hova valé, Gordg-
orszigba, Délamerikdba vagy Magyarorszigha ?
Nem kérdezte, hogy asszony vagy ledany volt-e
és még csak azt sem kérdezte, hogy az immar
orékre lehinyt pillik alatt a két megtért szem
az életben kék volt, mint az ametisat, vagy fe-
kete, mint a baldl, a mely ma este nyilvin vé-
ratlanul érkezett a vendégfogadéba. Henrik
semmit sem kérdezett,

Ordk hosszat iilt a halott 1ibdndl, belebamult
& halott fejénél 6rt 4116 két gyertya fényébe és
sokdiig semmire sem gondolt. Agya, a mely
méskor minden benyomésra olyan fogékony
volt, most hideg volt és nyugodt, talan hide-
gebb és nyngodtabb, mint maginak a halottnak
az agya. Semmire sem gondolt. Ugy iilt, gon-
dolatok és érzések nélkiil, a hogyan az ember
gyakran Ordkat tolt gondolatmerevségben egy
tengerparti faldczdn vagy vasati koesi iilésén,
vagy egy mulatéhaz sarkdban. Henrik semmire
sem gondolt és a haldl nem juttatta eszébe
magit & haldlt sem. Még a haldlré] sem tudott
gondolkodni. Csak iilt némdn, dlmatlan éber-
ségben és a szemét mindig a halottas digyon
tartotta, a kozonséges szdlléi dgyon, a melyik
néhiny éra el6tt még olyan volt, mint a Hen-
nlg, é!:él.ilt a stfl]ﬁlt sk';lll&eli dgy, de a melynek
a fej mo islakolé ' dngj
orok isténlj, favalm sm i mnmﬂz
mely édgyban holtap djra més fog fekiidni,
2:::1“ fé‘ﬁh a hnekf ﬁx::dg évtizedei vannak

az életben, vagy t oreg anyéka, v

taldn sebzeﬂ lelkii leinyka, a ki nem {ud amﬁ
és a ki irigyelné el6djének orok dlmat, elédjeét,
a kir6l nem is tudja, hogy most, ezen az éj-

szakdn, ebben az dgyban hiilt ki érikre,
Mir hajnal lett és Henrik m mindig érzé-
katl.anﬁ], gondolatok nélkiil ﬁltéigtl. Amdtgn hir-

telen, szinte minden dtmenet nélkiil és minden
szabaly ellenére megmozdult benne valami,
Félni kezdett, borzasztéan félni. Henrik mg-
gaért félt. Attol félt, hogy 6 is itt halhat meg,
idegenben és itt fogjak eltemetni, nem Pesten,
a vérosban, a hol sziiletett és a melyet annyirg,
szeret és a hol apja, a kit gyermekkoraban yvegz-
tett el, nyugszik. A hosszi virrasztistél faradt
szemét lehunyta. A szempillin 4t valami vg-
roset litott — a két halottas gyertya lingjs-
nak fényét — és ebben a voros fényben hirte-
len feltiint elétte a pesti Dorottya-uteza . . .
Pontosan a Dorottya-utezit litta maga elés,
télesti fényében, latta a lassan sétilé embere-
ket, autdkat latott, képviseléket, a kik a Lloyd-
klubba igyekeznek, finom hélgyeket, azutin
uizleteket vélt maga el6tt litni, egy konyves-
boltot, majd egy kirakatot, a melyben haloviny
wedgewoodi porczellin volt, azutin hallotta,
a mint a kocsik elé fogott lovak lassi tipegés-
sel mennek elre a sik, aszfaltos koesidton,
most az uteza f6l6tt, a hdzak kézotti huzalokon
nagy feher villamos limpdkat Idtott, beszédet
hallott, szaggatott beszédfoszlanyt, a milyent
az ember a vele szembenjovik ajkdrél lop le,
Henrik magyar szavakat hallott, édes magyar
szavakat . . . Sir6, gyermeki szeretetet érzett
Pest irint és eltkélte, hogy még mésnap haza-
utazik. :
Almodozdsdbol halk nesz verto fol . .. A te-
metkezési villalat feketernhas emberei érkez-
tek . .. Henrik megborzadt. Most megéreste o
haldlt. Kiesiny, emberi szolgiin dt éreste meg
ezt a hideg nagy urat. Folkelt, dtment a szo-
bijaba és az egyik vizespohdrban tegnap este
ota fonnyaddé hérom szdl sargarozsit a kezébe
vette. Névjegyet is eldkotort és a hdrom vird-
got a névjegygyel egyiitt atvitte az idegen ha-
lotthoz. Az agyra fektette a virdgot, az dgy lﬁ
szélére, abba a magassigba, a hol dsmeretl
¢jszakai tirsdnak a szivét sejthette. Azutin
szobajdba ment és lepihent, 7
Délutin elutazott. Tele volt mélabival J_s
tiirelmetlen vagyodissal. Az elmult éjszakira
gondolt, a melyik olyan kézémbosen indult €l
és & melyet az idegen holgy vége iinnepélyessé
tett. Henrik megint attol félt, hogy itt hal m
¢s idegen foldbe temetik el. Két ordval a vonat
induldsa el6tt lehozatta a szob#jibol a malhd-
Jit. A mikor a szdmlajat kiegyenlitette, mdg
Emm allhaita, hogy a portdst meg ne kéi-
ezze :

— Ki volt az a hélgy, a ki az éjjel a 101-es-
ben szerencsétleniil jari? j
— Nem tudjuk. Csak tegnap este jott és'a
vendégkinyvbe ezt irta be : Frau Josefine Etter,
Wien. Szivszélhiidés dlte meg, legalabb az orvos
azt mondta. ; |

H-enrik kihajtatott a firenzei pilyaudvarra és
a mikor a vonat oda befutott, a réma-budapésti
kpzveﬂen .kocsiba ilt be, a melyb6l nem 'aka?t
kimozdulni, & mig nem ér Pestre, a hovd

Henrik okvetleniil elevenen, élve akart mnieg-
érkezni. 2w , N

= .‘ VIL 1 ~ = _-‘-.;

Pedig a hogy Pestre jott, mindjart mohd ¥

gyédissal igyekezett a varosba meriilni. Jarla
Pest kisebb utezdit, hosszi esés délutimokdn
gyalog jirt a Terézvirosnak és az Brzsébe

virosnak osmeretlen, a Ligetbe elveszé Kiildo
uteziin, felkutatta a Jozsefvarost, éjszakanként
a Belvirosban kédorgott, eljutott még a Lipot-
virosba is, mindent folkeresett, latott, kikostolt,
& mi csak Pesten van, belevetette magat a déli
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s vildgaba, eljdrt az éjszakai mulatéhdzakba,
Sikeroste & kaszinokat és a jitéktermeket, be-

et 2 gzinhfzakba, Osmer r.fr'-.gf-t ég Ossze-
fottetést keresett olyan tarsasigi T'l"jt'“;;'l_'kb(_‘-ll.
E-‘imalyeket régebben ul]mn_\'_:.u_n:lr. !r:nr-?,vtt_vngy
s ok miatt elkeriilt, megdsmerkedett 4j em-
lﬁérekkel ég folelevenitelte i‘r"l.‘-’f."]'i" baratkozasait, -
épztvett munkdkban is, In'n..-lvm-ﬂségeliet vial-
Yalt. akeziok irant érdeklodot!, bejart a kép-
'fiq:,whézha és eljart a sportversenyekre, - mind
pidba. Pest megesalta 6t, megesalta, mint egy

¢s megesalta még a Dorottya-utcza is,
:H::)e?g pedig olyan pontos érzékelhetéséggel
i olyan hivogatva jelentkezett elétte akkor ott,
Pirenzében, az osmeretlen nd halottas dgyandl.
__ RBlveszett ember vagyok, — dllapitotta
meg magiban Henrik egyik este, a mikor mir
‘filesstendeig hidba hajszolta Pestet és az éle-
fof, & mire, ugy érezte, hogy nagy sziiksége
volna, de a miben most, hogy szabad kézzel
\diskélhatott volna benne, mégsem lelt sem 6ro-
met, sem kielégiilést, de még megnyugvist és
ayogyulast sem. Rettentben ideges volt Henrik
egen az estén. A legkegyetlenebb gondolatok
Kinozték (sziinteleniil magéra gondolt) és sziik-
nek taldlta lakdsat. Lement az utezira. Ordk
hosszat csatangolt, jart-kelt étlen-szomjan, de
nem faradt el. Henriken ekkor valami cscdﬁ]a:
fos idegesség uralkodott, olyan idegesség. a mi
ot nem bagyasztotta, nem lohasztotta, ellen-
kezden, mintha 1j erdvel toltotte volna el, egy
gnmagdbol téplalkozd, folyton gyarapodé ide-
aktivitds, a mi végil is mintha az élet-
elemévé valt volna. Most is faradhatatlanul
hajszolta magdt Henrik az utezdkon keresatiil-
kasul. Mar o6rak teltek igy el, mir éjfél régen
elmilt és Henrik — onmagét kergetve — még
mindig jart. Hirtelen megillott. Nem tudta, mi
az. a mi 6t vad és ezéltalan ttjaban megallitja.
Osak valamit litott (az elsé perczben maga
sem tudta, hogy mit), azutin megdllt, erésen
rinézett a dologra, a mi el6tt megdllt, a mi 6t
szinte 6ntudatlanul megallisra késziette. A va-
rosligeti fasorban volt és Agotaék kapuja el6tt
dllott, az el6tt a kapu elétt, a melynek kilinesét
levett kalappal, térdendllva csdkolta meg egy-
8zer a tavaszi bajnalban . . . Pedig — legaldbb
most tigy emlékezett red — akkor nem is sze-
rette Agotat.
Most sem szerette. s mégis, a mikor a kapu
- el6tt megédllott, érezte, hogy a szive téjdn ho-
gyan iirilnek ki az erek. Minden vére a fejébe
820kott. Henrik rovid ideig szédiilten allott itt
és utobb vette észre, hogy a villa kertjének a
fii kopérak, a cserjéi élettelenek és deszka-
palénk boritja a lugasokat is, a melyekben
egy Henrikre emlékezetes tavaszi estélyen han-
gos és fényes, finnepi, de minden iinnepi zaja
mogott is fojtott sirdssal teli élet volt ... De
most: zdirt kapu . . . tél van . .. Agotiék a vi-
rosban laknak.
Henrik kigombolta télikabétjat. Tdrhetetlen
meleget érzett ebben a hideg téli éjszakéban. ..
Azutdn mér nem is gondolkozott. A kalapjit

Evdélyi fényképe.
GROF TELEKI GHZA (1844—1913).

szdjjal futott elére. Most mir nem ezéltalanul
futott. Bar nem gondolkozott azon, hogy hovi
megy, mégis tudta. Inkébb érezte, mint tudta.
Pontosan érezte.

Es a mikor czélhoz ért Henrik, megdllt. Az
el6tt a lipétvarosi hdz eldtt dllt, a melyikben
Agotaék télidében laktak. Ennek a hiznak az
elsd emeletén volt a varosi lakdsuk, ott aludt
most az asszony, fehér dgyon, a fekete haja a
vankoson teriil el és a szaja is egy kissé taldn
nyitva van. ;

Henrik most sem szeretie Agotat, de a tul-
flittt legényi képzeldtehetsége, a esatdzé idegei,
a kinz6 czéltalan fijdalma és a régi targyatlan
epekedése most egészen vildgosan litattak vele
Agotat, a mint ott pihen, fent a hdlészobd-
jéban.

— Mi volna, — gondolta Henrik — mi {6r-
ténnék, ha most folmennék. Bemennék hozzd
(a férje remélheten mis szobdban hal) és azt
mondanam neki, hogy j6jjon velem, megszok-
tetem. Egy tjjal se nytlnék hozzd, csak tugy
kérném, hogy szokjék velem ... ezt nem
értené és magyarizatot kérne tGlem . .. Ekkor
azt mondaném neki, hogy Firenzében a jo-
siigos Madonndnak egyik képmésin az 0 sze-
mét littam meg . . . Az 6 szemét . . . Es ekkor
megértene engem és eljonne velem ... Bizo-
nyosan eljénne . . . Vajjon folmenjek-e?

Egészen komolyan gondolkozott ezen a prq_b-
lémén Henrik. Azon gondolkozott, hogy fol-
menjen-e most, sGtét hajnalban egy idegen
holgyhoz, férjes asszonyhoz, & kirél azt hiszi,

hogy nem is szereti, folmenjen hozzd, az dlmé-
bol verje fol ezt a holgyet, a ki hibitlan asz-
szony és elhivia, hogy szokjék vele. Ki elol
gzokjék, hova és — féként — hogy miért
sz0kjék? Az asszony ezt kérdezni fogja és 6
nem is tud majd rd felelni, csak egy Madonna-
képre utal, két szempdr hasonlatossigira . ..
Henrik tisztdban volt vele, hogy Oriltség, a
mire gondol, tébolyult vakmerdség, mégis a
jobbkezének a mutatéujja mdr a csengén volt,
a mi a hdzmesternek szél... Még nem csen-
getett. 861! . . . Visszakapta az ujjat. .. Eszébe
jutott & rendetlen ruhdzata ... A kalapjét
helyreigazitoita, a kabdtjat ujra begombolta...
Minden ok nelkiil azt is megnézte, van-e a
zsebében czigaretta. Azutdn megnyomta a csen-
getyii gombjat. Hirtelen tortént ez, 6 maga sem
tudta, hogyan tehette, de megtiortént és Henrik
érezte, hogy most valami nagy Oriiletet csele-
kedett. El akart futni. de nem tudott. Kopogo
gzivvel, liktetd haldntékkal hallotta, mint esén-
get vissza a hfizmester, mint esoszog veégig
papucsival lassan az udvar kemény kobkocz-
kain. Mindezt hallotta és mér a botrdnyra is
gondolt, a gyermekes megszégyeniilésre, az ut-
czai botrinyra, mér latta magat, a mint a haz-
mesterrel az uteza aszfaltjin verekedésben hem-
pereg. érezle, hogy a pdlinkaszagli rendér fi-
1ébe bajol, mindent érzett, a jeleneinek ostoba
szégyenét, mégsem tudott futni. A térde reme-
gett, a foga vaczogott, de &6 oft dllt a kapu
elott, mint a delikvens, a kit a poroszlénak és
a pribéknek a vasmarka tart és a bité t6vében
fogva ... Mir a kapuban csikorgott a hizmes-
ter kulesa . .. Most felnyilt a kapu és a hdz-
mester ott éllott papucsban, az allig feltdirt
régi kopott kabatban, a kezében kis rosz-szagi
petroleumlampa, & mi alig vilagitott a sotét
kapualjban. A lampa csak épen a hdzmester
dlmos arczdra vildgitott, a melyen a vinkos és
az alvis Ossze-vissza borzoltdk a szakdl szor-
zetét. A hdzmester jobbkezében a limpat tar-
totta, balkezével az dlmos szemét dorgolte.
Henrik hirtelen levette a kalapjat és nagy erd-
vel a hdzmester arczdba vigta. Azutin elfutott.
. Nem nézett maga mogé. A fejét egyszer sem
forditotta vissza, azért, hogy lissa, vajjon nem
ildozi-e 6t a hizmester vagy a rendbr, hogy
hallja, vajjon nem ordilanak-e utina. Henrik
csak futott, tébolyultan futott, hajadonfével a
piszkos 1éli hajnalon. Véres lehetett volna a
laba, Ggy futott, szakadatlanul futoit, nemcsak
a labdval, hanem most mir a kezével is, a fejé-
vel, az egész testével futott, mégis még csak a
lélegzete sem allt el. Csak sokdra, nagysokdra
roskadt le. Henrik ekkor mér Budin volt a
Gellérthegyen, a Duna partjdhoz kozel és Hen-
rik ott egy padra roskadt le. A kabdijat a forr6
és fodetlen fejére felhtzta, az arczdt a konyo-
ko616 két karjan a kezébe tamasztoila és sirt.
Forré konnyeket sirt, minden ok nélkiil . . .
Pest fel6] ekkor kelt a tiizpiros téli nap. Reg-
gel volt. Agota most ébredhetett. De Henrik-
nek ekkor mér eszében sem volt Agota.
(Folytatdsa kovetkezik.)

hétracsapta, a homlokdhoz kapott és nyitott

NEM PANASZEODOM EN.*

Nem panaszkodom én, nem is tettem soha,

P;[OEY mért nem megy misként az életem sora,
Ugy van jél, a hogy megy, tobbre nem is vigyom,

Kitelik annyibél minden boldogségom.

Nines nekem &srégi csalddi czimerem,
Nagyapdm nevét is alighogy ismerem,

.~ Meégse cseréinék én semmiféle firral

8 nem marad utdnam tébb, csak nehdny bis dal,

- Lehet nekik pénzok annyi, mint a polyva,
- Szolgdlhatjn Gket egész sereg szolga,
D_‘ azért, fogaddst merek tenni rdja,

\E,
3

*

Nem is kell kopogno
Melegen fogad, ha ajtéjén beléptem. s -

Egynek sines, mint nekem, oly nagy palotéja!

Az én palotdm az egész magyar haza,
Fala a Kérpitok kemény grinit fala,
Mennyezete az ég szelid azur selyme,
Lémpdja meg & nap, szinaranybol verve.

Tarka pézsitszonyeg teril padlojéra,
Minden 6j kikelet, tjat terit rija, ~
Satoya déli palmdk disze helyett pedig
Sfirli erdék s nydjas akdczosok fedik.

§ mennyi szobija van az én palotdmnak!
" Nines annyi e foldon egyetlen kixﬂynakl
© Minden j6 magyar sziv-egy-egy kicsi sg_oba,
Akdrmikor bitran beléphetek oda,”~
" B |
m': nyitva &l eldttem,

=

S szinte nem is tndom: 6romdém hol nagyobb,

Mert minden szobiban egyként otthon vagyok !

Jakab Odin.

* A Petofi-Thrsashg iilésén felolvasts szerzd szeptember 28-ikén.

ROBINZON SZIGETEN.

Nappal a fik a szélben bélogatnak :
Mindenki eljut ide egyszer.

Es éjszaka folsir a parti hab:

Nem biztos semmi, csak a tenger.

Csak a tenger, a siiket végtelenség,
A minek hdtin a sotét bardzda
Orvénylé mélyét rég sillyedt hajok
Utat vesztett taréjn vigta.

Evek milnak, virigok hullnak,

A fovony né, a forrds elapad,

De a tenger ordk és viltozatlan,
Csak a szivarviny ver rd hidakat.

A sziget ormén loboghat a tiiz,
Piros zdszlé a tenger éjjelébe,

Nem jon hajé, esak hullém wig & parton...

Oh Robinzonok 6rokbiis meséje!
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VASARNAPI UJSAG.

A MINISZTERELNOKI PALOTA VALONABAN,

AZ ALBAN FOVAROS.

Javdban szoltak még az ostromloé dgyak
Szkutari alatt, és Durazzo egész vidéke a
szerbek kezében volt mér, a mikor az elmilt
esztendd telén, november 28-dn Albania ki-
kialtotta fiiggetlenségét. Fzeken kivil mar
csak egyetlen vérosa volt ennek ‘az 1jsziilott
balkdni orszdgnak, a miely valamiképen a ten-
ger révén kizel volt Eurdpdhoz, és a hol az
ideiglenes kormdny ideiglenesen elhelyezke-
dett. Ez a vdros Valona volt Dél-Albanidban,
a mely ett6l a naptél kezdve biiszke févirosi
rangra lépett.

Fz a rogtonzott, kényszeri kinevezés azon-
ban nem valtoztatott rajta semmit, maradt az
egész hely annak, a mi azel6tt volt, elhanya-
golt balkdni kisvirosnak. A mikor a hajé hor-
gonyt vet Valona elétt a kikité nyilt vizében,
8 az albdn csonakosok rozoga binkdn kiteszik
az utast az izz6 homokos tengerpartra, ¢so-
dalkozdssal néz koriil az ember azon az egy-
nehdny kopott-vert sdrga hdzon, a mely koz-
vetleniil a viz szélén fogadja, s a melyet vim-
hivatalnak, majd meg miniszterelnikségi palo-
tanak neveznek. A véros maga még nem lat-
szik ide. J6 féléranyira van messze bent. az
olajfaskertek mogott. Valondt talin mindenki
érdekesnek és bizarrnak litja, a ki iddig nem
volt még sem a Balkinon, sem messzebb Nap-
keleten. Kiilonben szintelen, elhanyagolt sze-
gényes fészek, semmivel sem kiilonb, mint a
tobbi keleti kisvdros. Zeg-zigos saziik utczdk,
alacsony, piszkos hézak, és az utezdkon lomha
Jarasi, rongyokba oltdzott fehérsipkds embe-
rek. A kontirok mindenesetre nagyon festSiek.
Sugdr cziprusfik kozill kiemelkedd néhdny
dsémi-kupola, mellette mindmegannyi hofehér
mindre, olajfalombok aldl kitekinté aprd cse-
repes hizak, s a hattérben magasba sziokkent
vad albén hegyek. Az utczdn fegyveres, mar-
czonaképli emberek jarnak, a siir ablakrdcsok
mogott a képzelet Kelet szépségeit sejti, az
apré kertekbol kihajlik a mirtusz meg a babérfa
figa, 8 minderre onnan f6lilrél a forrd déli
nap vakité fehér sugara émlik. Izz6n megvild-
gitott, éles, sotét drnyéka képek.

S ez alatt a déli ragyogis alatt a fatdlis
keleti élet mozdulatlansiga tesped. Semmiré)
sem lehet rdismerni arra, hogy ez a viros
egy orszig fOvirosa. Az elbkel6 Vlorik és
Virjonok egy-két hatalmas konakjin kiviil alig
van Valoniban néhany félig eurdpai értelem-
ben vett lakhaté épiilet. Szallorél szé sines,
tgy, hogy az érkezd idegen csak valamelyik
albin ismerdsének: a vendégbaritsigira van
utalva, természetesen ha van neki albén is-
merdse. A foutezdja egy rovid, keskeny sikator,
van benne hdrom-négy félig-meddig tiirhetd
épiilet, egy kevésbbé tisata kavéhds, és ezzel
joformin vége is van a Nyugatrol importalt
kultirinak, mert a mi ezen az egyetlen egy
utezdn kiviil esik, az mér a legsététebb Nap-
kelet.

Ha végigjirjuk a virost, nem nagyon sokat
talilunk benne abbdl;, a mit a torék uralom
itt hagyott emlékill. Egy-két kisebbfajta koz-

épiilet, hivatal, melyet a kormény épitett,
néhdny félig kopott torék katonai egyenruha
a czirkalé albdn csendérén, meg egy csomo
torok jelzésii Mauser-puska, melyet most virosi
czivis, szamdrhajesdr és birkapdsztor egyardint
czipel. Néhol meglatszik még az épiilet falin
a lekapart félhold és esillag helye, mint a 16-
rok uralom egyik legutolsé bis emléke az
Adria mellett. Més alig maradt.

De viszont az eurépai kultirdnak sincs még
valami sok nyoma idelenn. Hacsak nem vesz-
szilk Eurdopa képviseldjének azt a néhiny sze-
kéroldalra valé siliny gydri portékit, a mely
ott éktelenkedik a valonai bazdr boltjaiban.
Fz azonban inkabb szomort, mint szemnek
jolesd latvany. Kipusztult ezekbél a sotét ba-
zari boltokbol a remekbevalé hires alban filig-
rin-munka, a fegyverkovdcsolds, a szebbnél-
szebb- skéfium-varrds, meg sok ‘egyéb régi ere-
deti kis ipar, hdzi ipar és mindennek a helyét
elfoglalta az a sok hitviny gydri csecse-becse,
durva hamisitvéiny, olaszorszdgi tiveg- és cserép-
holmi, anilinfestékes keszkend, meg badog lim-
lom. Ez itt az eurépai kultira. Megolte a régi
ipart és miivészetet, a mely szép volt és jo
volt, 8 helyébe idehozta a nyugati gyhrak sop-
redékét, a mely Eurdpiban mar senkinek sem
kell. S6t mindezt kizdrolag csak a keleti baza-
rok szamdra gyartjik.

Kiilségégekben nem igen létszik még itt a
Nyugat hatésa. Talin még inkéabb valami benst,
szellemi fejlddés csirdit érzi az ember. Ha
nem is fejlddés még, de legalabb dltalinosan
érzett vagy a fejlédés irant. Albdnidban miivelt
és miiveletlen ember egyardant érzi annak a
szitkségét, hogy haladni, lehet6leg minél roha-
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mosabban haladoi kell ennek az orszégnak &g
maroknyi népének, mert kiilonben nagyon ha-
mar prédajaul eshetik valamelyik sz0mszédjg-
nak, szerbnek vagy gorognek. A kéznép ugyan
meglehetésen téjékozatlan és nem sok fogalma
van & nyugati miiveltség mibenlétérsl, Eimge
radottsdg dolgdban egyéltalin véve Albanig g

legsotétebb pontja egész Furépinak. Az erkgl-
esok nyersek, az iskoldzds gyenge, a rendet

és a biztonsiagot egyediil & kozépkori iﬂiﬁljog
é8 a vérbosszi torvénye igazgatja. l\'ét-ségtalan,
hogy az ideiglenes albdn korménynak sok gon-
dot okoz az a kérdés, hogy miképen kellene
itt fokozatosan meghonositani a nyugati eziyi-
lizdeziot, s miképen lehetne modern fogalmak-
kal megbardtkoztatni ezeket az Gsapik szavai
szerint igazodo zabolatlan hegyilakékat. Nagyon
nehezen fognak hozzdszokni a modern @llami
élettel jaré terhekhez, adézashoz, katondsko-
déshoz, nagyon nehezen fognak odaszokni az
enyém és a tied szlik hatirai kozé, és bir-
mennyire hivei is legyenek az igazsagnak,
igazsagszolgéltatisnak, nem igen tudnak meg-
nyugodni a torvényszabta itélet folatt. A puska
itt még mindig a legmeghizhatobb bird és a
torvényszéki itélet dllanddan készen van min-
den albéin ember puskdja csovében. Altaliban
ennek a foldnek harom nagy betegsége van :
a tiidovész, a vérbaj és a vérbosszu. A ki mdis-
képen hal meg, és nem ennek a hdrom beteg-
ségnek egyikében, az joformdn abnormis, ritka
haldlesetnek szdamit.

Az dllami élet elsé berendezkedése még
meglehettsen kezdetleges jellegii ugyan, de
hisz a fejlédés mindeniitt és mindig csak foko-
zatos. A miniszterelnokségi palota nem egyéb
mint a régi torék korbeli quarantaine-hdz, a
mely messze a vArostol egyediil dll a kopdr
tengerparton. El6tte két katonai sétor van fel-
iitve a homokon, ebben tanydzik a palotadr-
ség. Odafenn egy keskeny, szlik szobdban
viaszkosvaszonnal leteritett asztal mellett iilé-
sezik a minisztertandcs Iszmdil Kemdl bej
miniszierelnoksége alatt. Az asztal nem mi-
niszterelndkségi palotaba ill6 asztal még, pedig
az orszaglisi gondok, a melyek rinehezednek
sokkal sulyosabbak, mint taldn igen sok kul-
turorszig gondja. De Iszmdil bej zsenialitdsa
gybzi a kizdelmet. Silyos mnapokat és nehéz
megprobiltatdsokat élt 4t ez a nép mir a leg-
régibb id6ktél fogva, a mikor csak feltiint a
vilagtorténelemben, de birtik erdvel, karral és
szivossaggal. Birni fogjak ezentul is. Délrbl
ugyan Gordgorszdg akarja megnyirbalni hatd-
raikat, északon pedig koriilbeliil egy milliéra
valo albdnt szeretne bekebelezni Szerbia a régi
O-Szerbia teriilete révén, majd megmutatja az
id6, hogy mennyire mennek veliitk. Mert e
jérhatatlan vad hegyek tetején sziklik és rej-
tekhelyek mégott, semmilyen erd elél meg nem
hitrilva 6rkédnek még mindig a «sasok finin
és veliik van 0Osi O6rokségkép Szkander-bég
vitézlé erkolese. Dr. Mészaros Gyula,

PIACZI ELET VALONABAN.
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Albfin parasziok Valona vidékérsl. — 4. Izmail Kemél bey, albdn miniszterelnsk. — 5. Eklem
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BALAZS SANDOR: «Feleségiinks, a Magyar Szinhazban.

Egy szeptemberi kirdndulds Parisba néhdny
héttel hatribb tolta szinhdzi beszdmolbink
mégkezdését. A viligon mindeniitt szokdsos
gyakorlat azonban -megnyugtat a fel6l, hogy
nagyon sokat nem vesztettink. Minden prog-
rammmban az elsé szim inkabb esak arra vald
szbkott lenni, hogy kitdltse azt az iddét, mi-
korra a kozonség késlekeddbb része is be-
gyiilekezik. Ne is nytljunk tehit vissza az
elmilt szeptember szinhdzi torténetébe, a mely
nagy részében ugyis tobbé-kevésbbé elérte a
totténelemmé véaldsnak azt az elsd kellékét,
hogy mdr a milthoz tartozik, — nyiljunk
bale egyenesen a jelenbe, a legutébbi napok
aktonalitisdba.

Epen jokor jottiink: az elsé darabhoz, a
mely mellett érdemes, s6t kell is egy pilla-
natra megillni : Baldzs Sindor Feleséyiink
czimii komédidjihoz, a mely meghozta a Ma-
gyar Szinhdz elsd sikerét, legalabb a kizon-
gég el6tt. Uj ember jotte mindig fokozottabb
figyelmet érdemel s 1j emberrel szemben min-
dig vetddnek fel kérdések: hoz-e valami tjat
és értékeset, mivel tudja igazolni fellépését;
vannak-e egyéltalin valamiféle czéljai, vagy
pedig egyszeriien csak helyet kér a szinpadi
mesteremberek mind nagyobb sokadalméban?

A Magyar Szinhéz 4j iréja, Baldzs Sandor
els6 darabjdval koriilbeliil ezt a feleletet adja
a felvetddo kérdésekre : nagy czélokat, legalabb
egyeldére, nem tiizott ki maginak, nem igyek-
szlk mélységekbe leszallani, sem magassigokra
felrepiilni. Egyszeriien mulattatni akar; nem
ambiczionalja, hogy felesigizott igényeket tip-
laljunk vele szemben ; kidlldsa a kozénsdg elé
elismerésreméltdan szerény. Mdasfel6l azonban
czéljit, a mulattatist tisztességes eszkozokkel
igyekszik elérni: j6 kedvvel, jo megfigyeld
szemmel, nem épen magas szinvonali, de elég
disztingvilt elmésséggel és mindenek felétt
meglepben élénk szinpadi oszténnel. Egy ki-
sebb igényfi komédidhoz pedig ennyi készség
épen elegendd.

Legmeéggydzébben mutatja a fiatal ir szin-
padi Gsztonét a darab bedllitisa. Egy fiatal
hazaspar titkolt nyomorisdgit akarja bemu-
tatni. A férj legénykordban dalide gavallér
volt; az asszony ledinykordban bdlok és zsu-
rok kirdlynéje. Most szerény bankhivatalnoki
fizetésbil élnek, krajezdros lemonddsok kiozoit.
Héromszobds lakdsukbol az euriszobat» kiad-
jik albérletbe, havi 6tven korondért egy bank-
hivatalnoknak. A szobéAnak nines kiilon beja-
rata, & szobair az 6 szobdjukon jar keresz-
tiill 8 nemesak hogy folyton kellemetlenkedik
nekik pokhendi kovetelozésével, hanem még
hazaséletiik intimitdsdt is tonkreteszi. A fiatal
hdzaspirban forr az elégedetlenség ez ellen az
élet ellen. A férfi lebirja, mert férfi és mert sze-
reti feleségét. A fiatal asszony is tartja magit, a
mig birja, de nagyon kevés kell hozzd, hogy ne
birja toviabb s ezt a keveset hozza ndvére, a csi-
nyabbik, lénykordban mell6zitt, irigy és ostoba
névér, a ki pénzkeres§ emberhez, szivetkezeti
igasgatohoz ment feleségiil s odajon hugihoz,
henezegni jomddjaval s glinyosan sajndlkozni
rajta. Az asszonykdbol kitor az elfojtott indu-
lat: 6 midr nem birja tovabb, 6 jogdt érzi az
életnek azokhoz a gyonyoreihez, a melyek
szgpsége jogin megilletik. Iddig a darab pom-
pisan van vezetve, minden jelenete s legtobb
szava czélba taldl: megfogni, igen j6l meg-
fogta a dolgot az ir6. Ez a pir jelenet az
elején a darabnak az a része, a mely leg-
inkdbb ad reményt arra, hogy Baldzs Séndor-
ban vannak képességek magasabb ténusi vig-
Jatékra is.

A tovibbiakban mdr vannak esések tgy a
darab ténusa, mint vonalai vezetésének biz-
tonsidga irdnydban. A férj, Ferkey, probilja
csititani feleségét, de nem tud meggydz6 szot
taldlni, mert belble is hidnyzik a meggy6zd-
dés. Ep ezért hamar meggybzeti magit: ez a
nyomorgis erdsebb szerelmiiknél, igy nem él-

hetpnek tovabb. Kiilén fognak valni, de el b

mindeniiket eladjak, az drin Matild dlmainak
megfeleld ruhdt vesznek s elmennek egy i}:ll}izli.
a hol az asszony szépségével majd csak maga-
hoz vardzsol egy olyan férfit, a ki meg tudja

neki adni azt a fényt és pompdat, a miért eped.

Ismételjiik, ez a darab legerfsebb része, ez
az elsd felvonds, A fiatal hdzaspir sivir élete
a mi életinkb6l van a szinpadra telepitve,
Matild kitérése ezer és ezer [dvirosi kozép-
osztalybeli szép asszony titkolt keserdiségeit
szolaltatja meg; minden természetesen, valo-
szerfien van eldadva s a szobair-jelenetek is
egy lépéssel innen maradnak a bohézatossig
hatardn. A felvonas vége azonban, a hizas-
pir megegyezése, mir mutatja azt a félre-
lendiilést, a darab ténusdnak azt az aldbb-
szallisdt, vonalainak elmozdulasat, a mely a
tovabbiakban folytonos felborulissal fenyegeti
a jol megalapozott épitményt. A fiatal asz-
szony haditerve kissé fantasztikus s a fér)
beleegyezése kissé tulhirtelen ; joggal kell attol
tartanunk, hogy a szerzé nem gy6zi tovibb
a psychologiai jellemzés eszkoézeivel, melyek-
kel eddig, ha nem is mélyen, de tigyesen és
elmésen dolgozott s az itlet kétes expediensé-
hez folyamodik.

A midsodik felvonds ismét azt mutatja, hogy
az ir6 féereje az alakok bedllitdsiban van.
A bilban vagyunk, a magantisztviselok balja-
ban, a melybe Matild kivinkozott. Egy pom-
pas, a «pestin életbél kikapott és tigyesen kari-
kirozott — vagy taldin nem is lkarikirozott,
csakk megrajzolt? — alakot kapunk: a féren-
dezé bankhivatalnokot, a ki sebbel-lobbal,
kézzel-libbal dirigilja vallszalagos esapatat,
boszton-lépésben ujjong a fényes sikeren s
remegve, mondokdjit ismételgetve virja a
bélra igérkezett atyauristent: a bardt, a min-
denhaté bankigazgatét. Két-harom bohokds
jelenettel megtndunk mindent, a mit elére tud-
nunk kell: a bard rettenetesen gazdag, a bérd-
nak szeretGje van, egy bankhivatalnok felesége,
a bird tehat érzékeny a ndi szépség irvint, —
nos, a biré az, a ki meg fogja hozni mindazt,
a miért Matild eped. Matild meg is jelenik fér-
jével, észrevéteti magat a bardval, fiatal szép-
ségével, melyet a ragyogé toilette kipraztatéva
tesz — mennyire Gombaszégi Friddra irta ezt
a szerepet a szerzd! — mindjart hatist tesz
a baréra, a ki udvarolni kezd neki, persze a
maga modjan: add nekem a szépségedet, adok
érte pénzt, selymet, gyémintot, a mennyi
csak kell. Az asszony, tudjuk, ezért jott a
bilba, de — egy nagystili kokott tudatos ka-
czérsigival-e, vagy pedig még feligaskodo asz-
szonyl Onérzetb6l, ezt homdlyban hagyja az
ir6, — ellendll, nem adja ilyen kénnyen és
oleson magit. A biarét persze csak anndl in-
kabb tiizeli az ellendllés, melyet nem virt és
nem is szokott meg, szerelmes htrokat kezd
pengetni, elérzékenyiil, beszél sanyari fiatal-
sfgirol, a melyben feldldozta a szerelem min-
den 6romét a karrierért, a vagyonért, hidiba
igyekszik tjra meg ujra folvenni okos, meg-
gondolt, vezérigazgatéi dlavezat, csak tjra el-
érzékenyiil, — széval a bdré, a ki az orszdg koz-
gazdasdginak sorsdt, ezer ember boldognlisdt
tartja kezében, a biré tgy léprement, mint az
ostoba kis fenyvesrigb. Igaz, érzékeink fellob-
bandsdval, & szerelemmel szemben, bardk, pol-
garok, parasztok, bélesek, genidlisok és butdk
egyforma ostobiak vagyunk mind, — de ilyen
konnyen és ilyen hamar lépremenni a barok
mégis inkdbb csak a bohdzatokban szoktak,
mint a valosigban. Végre a béré megkapja
az igéretet : Matild holnap el fog menni hozz4.
Kedviink, melylyel az elsé felvondsban a dara-
bot kisértiik, j6 egy fokkal alabbszall. A darab,
a mely az elején egyenes vonalban ment elére,
az egész misodik felvondson keresstiil egyre
mis. sikokra leng dt: a bohézat sikjabél az
operett sikjiba — az a jelenet, mikor a béroé
elcsapja régi kedvesét, merd operett, még a

kaplét is, nem éneklik épen, de mondjak
hozzd, duettben, az elesapott ASszony meg @
férje — s a finomabb ténusu vigjiték, a melyre
az elsé felvonds elGkészitett, csak egy-egy pil-

lanatra, egy mozdulatban, egy szdban s egy
vagy két jelenetben sejdil at.

Matild & harmadik felvondsban a bird fele-
sége, megvan mindene, a mire vigyott, toilette,
ékszor, auto, — minden. Mégis elégedetlen, mert
beteljesedik rajta az 6si mondis: a gazdagshe
maga nem boldogit, egyéb is kell hozzd. S kii-
lénosen nem boldogitja a hiszterikus ndket,
kiknek — a hogy Matild a félvonds folyaman
ki is mondja — sehogy se j6. Most meg a
szerelem hidnyzik neki, mert a biré azt tartja,
hogy a hdzassig a szerelemnek legjobb ellen-
szere s Ot kiilonben is annyira elfoglaljak
orszdgos gondjai, hogy csak ritkin van egy-
egy szabad percze felesége és a szerelem szd-
mira. Most is siirgdsen Bécsbe kell utaznia;
elég boszanto, hogy késziilédésében feltartoz-
tatja Matild nénje, a ki kozben Osszesziirte a
levet huga volt szobaurdval, férjét valami mis-
kulanczidk miatt becsuktdk s most a baréban
keresztapat keres sziiletendé gyermekének. Kzt
még csak lerdzza valahogy a bdrd, de mér
Ferkeyt, a volt férjet rabizza Matildra, intézze
el vele, mit akar. Ferkey dthelyezését jott
kérni vidékre, hogy ne kelljen tébbé litnia
volt feleségét, a kit még mindig szeret, de
egyuttal visszahoz az asszonynak mindenféle
régi szerelmiikre emlékeztetd dib-dab emléket.
A még mindig szerelmes férfi és a szerelemre
éhezé asszony ezen a nyomon tjra talalkoz-
nak, egymésra borulnak. Vissza persze nem
hajland6é menni Matild a szegénységbe, kompro-
misszumot ajinl, méar t. i. olyat, a milyen az
efféle asszonyoknak meg szokott felelni. Fer-
keyrél persze, a kit eddig férfinak, turnsk, on-
érzetesnek hallottunk emlegetni, nem hittik
volna, hogy ebbe a kompromisszumba bele-
megy. Végszora 1ép be a bird, lekésett a vo-
natrol, litja, mi tortént. A baré azonban filo-
zofus is, gondoskodik réla, hogy a veszedel-
met, Ferkeyt eltdvolitsa, de arrdl is, hogy el
ne tdvolitsa olyan messzire, hogy az asszony
gzenvedjen miatta, — szoval dthelyesteti Uj-
pestre. Bz az Ujpest gy hangzik ki — a da-
rab utolsé szava, — mint valami pointe, csak-
hogy kissé elgorbiilt pointe.

Talin sikeriilt megvildgitanunk a darab igen
gyokeres hibait, ingadozasdt, motivilasdnak hol
ingatag, hol otletszerti, hol meg egészen alap-
talan voltdt. A szerzében van bizonyos figye-
lemremélté routine, de ez nem tudatos, nem
tapasztalaton alapulé, széval nem tudas, ha-
nem merd eltalilis, mondhatnék rdahibdzds, —
Oszton. Egyes jelenetei jobbak, mint az egész;
nyilvin nem fudja még, mint az igazi, kész
ir6k, egésziikben litni alakjait, mondanivaléit,
az egész darabot, csak az egyes jeleneteket
litja maga el6tt. Ezért minden latszat szerint
valo készsége mellett a darab toredékes, itt-
ott félszeg, -— kezdd kezére vall6 munka. Egy
tulajdonsdga azonban van, a mi megmenti,
legalabb a kozonség elstt: jokedvl és mulat-
sdgos. Nem mindig valogatja meg, mivel mu-
lattat ; egyszer, Matild nénjének harmadik fel-
vonasbeli szerepeltetésével izetlenné is valik,
elméssége nem mindig friss, de azt meg kell
adni, hogy azt az egy jelenetet kivéve mindig
megmarad bizonyos szinvonalon. Ha nagy irét,
u) dramai felfedezéseket, eddig ismeretlen tar-

talmi és formai szépségeket nmem kaptunk is

benne, de mai driménk szinvonaldn mégis
csak megillja a helyét.

A szinhdz kitiind eléaddsban mutatta be 8,
darabot. Sebestyén (a baro) mondhag jobb.

volt szerepénél, Gssze tudta fogni ott is, & hol
szétesik. Gombaszigi Frida teljes ifjdi szép-
ségében ragyogott. Csortos megaddssal dllotta
helyét statisataszerii szerepében, Z. Molndr &
szobatrban elsérendii genre-alakot adott.
Schépflin Aladdr.
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ELBESZELLS. IRTA BEREES IMRE®

Frigyes a gydr elsé emeletén dolgozott egy
meglehetdsen sziik fiilkében, a honnan kényel-
mesen megligyelhette a koriilstte nytizsgd
munkdsokat. Az irdasztala és a karosszéke
alacsony katedrin volt elhelyezve, itt tronolt
Frigyes, mint helyettes igazgat6 s innen szdva-
gette a maga iizleteinek és életének kocz- és
arany fonalait. Szétalan, befelé beszélé em-
berke volt, ravaszkodd, de éles szeme Dbizal-
matlanul szegzdddtt mindenkire, a kivel dolga
akadt. Hivatalos iigyekben sima, majdnem
alattomos tudott lenni, de féndékeivel szemben
girdinkozd és gerincztelen volt, mint a rossz
asszony, & ki attél fél, hogy az ura agyonlivi.

A maga bensd josdga, vagy rosszasiga, ér-
téke vagy értéktelensége semmit sem jelentett
a gydrban. Itt a munka teljesitése volt a {4
szempont és e szerint itélték meg az embere-
ket, akdr munkdisrél, akdr hivatalnokrol volt
sz0. Frigyes tiindokl6 esze azt a szempontot,
mint valami bibliai szentséget tisztelte, mert
nélandl pontosabb, rendszeretobb, kitelesség-
tudobb hivatalnok egy sem volt a gydrban,
igaz, hogy az 6 pozicziéjaban nem is tiirtek
volna meg hanyag és felilletes tisztviseldt.

Benn az iroddban szellemi vagy fizikai
munkit nem végzett. Minden ercje a résenle-
véssel, az ellenérzéssel telt el, minden gondo-
lata erre tereloditt és ezt annyi tilzdssal tel-
jesitette, hogy az alantasai — kiilondsen az
intelligensebbek, — kivétel nélkil gy(ilolték.
Nem valami véres bosszlira 6sztokélé harag-
gal, hanem inkibb az undorral kevert lenézés-
sel beszéltek rola apro és ostoba tilzasai miatt,
Tekintélye nem sokat ért, de ezzel Frigyes
nem torédott, mert nem egyszer mondia, hogy
6 csak a kotelességét teljesiti. Neki az a dolga,
hogy munkédra serkentse az embereket, s ha
6 ezt elmulasztand, féndkeivel gytilnék meg a
baja. . :
Latnivalé tehat, hogy a helyettes igazgato
okos és praktikus elme volt. S8t derék és ne-
mes szivii is, a ki sehogysem akarta gazdait
megkdrositani. Mindezt tudta Frigyes s vég-
teleniil meg volt magdval elégedve. Szeretett
is magirél igy gondolkodni, s a mikor tgy
befelé beszélgetett lithatatlan énjével, mindig
dicsérte magdt. Soha tandr, sziils, ismerds,
feleség, soha senki a viligon gy meg nem
tudta dicsérni Frigyest, mint maga. Ebben
miivész volt, ezen a téren majdnem versenyen
kiviil 4llt, mert 6 a finom és felssfoka jeladk
megvéilogatdsiban, a hdldt, elismerést, becsii-
lést és imddatot jelentd kifejezések pedins
osszefiizésében olyan grandiézus eredménye-
ket ért el, hogy némelykor maga is elesoddl-
kozott, miképen telik kis miveltségébSl és
régi didkkori olavasményaibél ekkora és ilyen
becses székines.

De Frigyes nem volt olyan korldtolt, hogy
ezt az Onimdddst elfogultsignak mingsitette
volna. Nem ebben nem értett egyet azokkal
& kiillonben hid és elbizakodott emberekkel, a
kik, birmennyire el vannak is ragadtatva a
maguk nagyra taksalt dolgaitol, némelykor 6n-
magukkal meghasonlottan undorral és lené-
zéssel piszkoljak sajit cselekvéseiket. A helyet-
tes igazgaténak ebben a kérdésben megvolt
& sajat filozéfidja, & mely abbol allt, hogy az
onimddat valosigos lelki sziikséglet, az élet
bensé kincse, a munka utén valé megnyugvis,
a lithatatlan er6 a melybsl minden “erébeli
megnyilvinulis taplélkozik, egyuttal — s eat
tartotta Frigyes legfontosabbnak — egy elére
preparilt védekezési méd minden timadissal
szemben. Az élet a nagy és kis harczok szaka-
datlan linczolata, gondolta Frigyes mint ere-
deti gondolkoz6, 8 mennyivel erésebb ¢ a har-
czok zivataraiban, ha elore kikészitve hordja
magdban azokat & fegyvereket, a melyekkel
esetrél-esetre védekeznie kell. Semmi vakme-
réség, semmi kiméletlenség nem volt ebben
az emberben, az élete a védelem killombozé
taktikdi kozil forgolodott, s el kell ismerni,
hogy ez a defenziv dlldspont tigy dltaldban be
is valt.

Csak egy hibdja volt ennek a filozéfidnak, s
azért volt rossz az az egész elmélet, mert benne
volt ez az egyetlon hiba. Az, hogy Frigyes
nem szeretett senkit ezen a vildgon. Mert min-
den emberben ellenfelet ldtott, a ki ellen véde-
keznie kell, sivir, gromtelen és fagyos let-tb A%
élete. Orokos reszketéshen élt, folyton az jart
a fejében, ki ellen, milyen dologban és miké-
pen kell védekeznie, A fOtitkdrt nem szerette,
mert félt, hogy az allasdra tor. Az igazgatot, a
ki egyébként a legjobb bardtja volt, ki nem 4ll-
hatta, mert egyrészt irigyelte az dllisdt, mas-
részt el kellett vele hitetnie, hogy 6 nélki-
lozhetetlen tagja az iizemnek s nélkille az
egész gyir megbuknék. Tudta, érezte, hogy az
igazgaté, a ki szintén bdles ember volt, ezt
nem hiszi, mégis ezzel hitegette dllhatatosan,
hogy korulbastyizza & maga dllisat. A mun-
késokat lelkébil megvetette, de gorombis-
kodni mégsem mert veliik, mert azonnal arra
gondolt, hogy leldvik vagy feljelentik. Ha iti-
ott mégis megbdntott valakit, attél titokban
még aznap bocsdnatot kért. Agya minden ke-
reke a védekezés sziikségét zakatolta, gondol-
kod4sénak legtarkdbb szovetére is ez volt ri-
szive, érzéseinek hulldmait is ez a filozofia
csapdosta, akir a feleségérdl volt szd, akdr az
egyetlen gyermekérdl, akdr rokonairél. Is
otthondban is ilyen volt, sziraz, hiivés, keve-
set beszél6, mégis ugy latta, hogy az 6 otthona
eszményi, tiszta, # feleségének sok rubdja van,
a falakon elég értékes képek fiiggnek, a gyer-
meke egészséges, 8 ha nem gyotri a gyomor-
fajis az ebédet is jo étvagygyal fogyasztja el.

Hogy jo, st majdnem minta férj volt, hogy
joga volt erre a csalidi boldogsdgra, ezt is
tudta Frigyes. Egyebet sem kért az élettdl,
mint ezt, ezért nem ivott, nem kirtydzott,
nem csalta a feleségét, ezért irtézott minden
kiilonleges szenvedélytdl, & mi csak a legti-
volabb vonatkozasban is kozésségben lehetett
volna valami offenziy tervvel vagy gondolattal,
Frigyes gyakran Ugy érezte, hogy az 6 kiil-
seje nem szivet, Nem vért, nem agyat takar,
hanem egy erds, kitiing, nagyszeriien folsze-
relt virat, a mely tele van katondkkal, 18szer-
rel, robbané anyagokkal, 8 hogy ennek a vér-
nak a gépezete azonnal mijkdodni kezd, mi-
helyt 6t barmely oldalrél tdmadds éri.

S minthogy nem szeretett senkit ezen a
viligon, nagyon természetesnek talilta, hogy
6t mindenki gzerette. Hitte, bér sohasem
kérdeste, hogy a felesége is a legkivilobb
embert, a legpompisabb férjet litja 6 benue,
Evek sordn semmi gzitkségét nem érezte an-
nak, hogy a hézagélet bensé szépségeinek
lasstt elsziirkiilése mellett errsl a hitérél meg
is gy6z6djék. Ez mér nem tartozott az & el-
méletéhez, mert a mint magira nézve kitele-
zének tartotta az egy életre valo hiiséget és
becsiilést, azt a feleségétsl is elvarta.

Ilyen zavartalan, harmonikus és tisata éle-
tet élt Frigyes mint férj és mint helyettes igaz-
gato. Meg volt elégedve sikereivel, pénzének
gyarapodasdval, spekuldcziéinak helyességével
6s filozofidjinak értékével. Mar-médr bizonyos
fentartissal és kémleld eszének okossigival
4t akart térni az offenziv gllispontra, — s
eb_ben az igazgato lett volna a mintija, a ki
mindenben ellentéte volt Frigyesnek, — a
mikor egy csunys és alivalo dolog tértént
vele. Névtelen leyelet kapott, s ebben ast irta
8 jeles névielen, hogy az 6 driga feleségének
viszonya van az 6 legjobb baritjaval, az igaz-
gatoval,

Még a legszubjektivebb felfogis, a mely Fri-
gyesben é16skédé nyomoraltak, lelketlen 5nzét,
vagy egy misok érdekein dtgizolé gonosz
strébert litott, — még ez a felfoghs sem
tagadhatja, hogy ezzel a levéllel s a levélben
foglalt valdssiggal kellemetlen helyzetbe ke-
riilt o helyettes igazgaté. A mint ott ilt tiveg-
fillkéjében, kissé elbrehajolva, zsebében a le-
véllel, dibbarna gzemében a megijesztett em-
ber tehetetlen riadtsé,gival, valéban szdnal-
mas volt szegény, ha épen rokonszenvesnek

nem is lehetett mondani. Erre, direkt &5 ki-
szamitottan erre a hiitlenségre sohase gondolt,
g most, hogy a Kkitiind defenziv gépezetet
mozgisba akarta hozni, az felmondta a gzol-
galatot. Egész ferfi mivolta, a mely eddig az
apré hardesolisokra tamaszkodott, hogy téle
el ne lehessen valamit venni, ennél a vak-
meré és kegyetlen zsikmdnyoldsndl nullivé
torpiilt. A defenziv fegyverek életlenck és
csorbik voltak ahhoz, hogy a most sziikséges
tamaddsnal szolgdlni tudtdk volna. Manidkus
onimadata, mint valami elnyilt rongy hullott
ki megzavart gondolkodasinak képeibdl . . .
A fiilke iivegbabldjin &t szitlan merevségben
bimulta a dolgozé munkasokat.

Dél volt s mir négy ordja annak, hogy a
levelet megkapta. Késziilt haza. Az igazgaté
épen akkor ment el a fiilkéje el6tt, Frigyes
aldzatosan koszontotte fonokeét, a ki baratsi-
gosan intett neki... Hazaviszlek az auto-
mon, — mondta, — siess . ..

Egyiitt robogtak Frigyesék felé. Az asszony
az erkélyen dllt, mosolygott, varta az urdt,
Frigyes azt hitte, hogy 6t varja, de az igaz-
gato tudta, hogy nem az urdit virja. Ez az
autézds tudniillik egy elére megbeszélt jel
volt a déluténi talilkozora.

Frigyes a levesnél tovibb nem birta a tiir-
toztetést. Felugrott az asztaltél s rdorditott a
feleségére :

— Te utdlatos, vorés kigyé — mondta s
az elsd felhérdilés utén azonnal berekedt.
De azért vagy htizszor elismételte még est a
tamado kidltast, dmbir az asszony egyiltaldn
nem volt utdlatos, inkdibb fekete volt, mint
vorés, s inkabb kovéres mint kigys. De Fri-
gyes ragaszkodott ehhez a kifejezéshez, 8
a mint létta, hogy az asszgony nem védekezik,
mind halkabban dadogott magdaban, a nélkiil,
hogy egyetlen széval is megmagyardzta volna
viselkedésének az okdt. Az asszony sdpadtan
ilt az asztalndl, s csak akkor nyitotta ki a
zajat a mikor az ura el kezdett sirni.

— Ne sirj, — mondta neki minden szd-
nalom nélkiil.

— Mit? — kapott szoéba Frigyes, — még
esak ne is sirjak? De sirok. Hat tehetek én
egyebet, te utdlatos, voros kigyé ? Dolgoztam
neked, loptam neked, vagyont gy(jt6ttem
neked, mindent odaadtam neked, a mi ben-
nem érték volt, az egész életem a munka
volt, a lelkiismeret, a becsiilet, s te, te voros
kigyé, te ...

— De nem szerettél, nem szerettél, — vé-
dekezett az asszony.

Frigyes ijedten nézett a feleségére. Hrre
nem volt vdlasza, mert érezte, hogy az agya
ég, & vére forrni kezd, valami megindal é8
foltdmad benne, hogy kiejtettek elotte egy szot,
a mit hogszi éveken &t nem hallott, a mi ide-
gen volt az & 6nsz6 szivének és szamito el-
méjének. Hogy 6 nem szerette a feleségét?
Hit mit tett egyebet, mint szeretett? Részle-
tesen és hosszan akarta ezt magyardzgatni,
de mér kimeriilt, er6tlen és ellentalldsra alkal-
matlan kis fizikuma roskadozott, a mint a md-

sik szobiba timolygotl s az iréasztala fiok- .

Jabol kivette a toltetlen revolvert ... Meg
kell halnom, gondolta Frigyes, mert csak igy
védhetem meg a tisztességemet, a nevemet, #
poziezidmat.

— Mit akarsz? — kérdeste az asszony.

— Meghalok, — mondta Frigyes béna-
tosan.

A toltetlen revolver esovét a haldnbékanak
szoritotta. S a mint egy pillanatig igy éllt,
viligos tudatdban annak, hogy nem fog meg-
halni, de egy bensé osatokélés hipnozisiban,
hogy mutatnia kell a haldlraszéntsigot as
asszonya elftt, a ki kizben rdrohant, s kii-
totte kezébll a revolvert: ebben a pozban el-
ragadé és gybnyorii volt a defenziv életii Fri-
gyes, gyonyori mint a haldlfeji lepke, a mely-
nek a pusztulisit ép tigy nem sietteti a haldl-
feje, mint a hogy Frigyesét nem sicttette 8
toltetlen revolver,

azhn. 1913. 60. EVFOLYAM.
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a kodos Tatrdn gorbe
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hegyvek kozott,
ktzel 800

itor magasban, ¢l egy népfaj, a mely meg-

grudtolva foldrajzi l{““.\:\'ljt]}ut ge nem tot,

nem rutén, se nem 11;;;'.15‘_.1‘

Tz 8 nép év‘sz:izn:'lnk}m' ;u' Iegtattobie B
wibos jellegét, Osi szokdsait ¢és lengyel anya-
Jﬂhﬁ' Pedig tul a Beszkideken a hiitlen
Du jeez-folyd "f'i'g}"?-illmn van ezen ‘Dép Osi
h‘lﬁjﬂ a «Podbale» (Tatraalja, ]]v,’;f}?al_l,a.] s ott
gorfﬂ knak (gora, hegy gordl hegylakd) neve-

' t.
ﬂvf]?ﬁikor g XVIL szédzadban a Thurzdk

R keriiltek Magyarorszigra — 8 igény-
:gg]éll;l’?csandben, meghtuzdédtak az 1) hazi-
pan. Mér §si otthonukbdl azon érzés vezette
gket hozzdnk, hogy :

Polok, wengier to dwa bratanki
(Lengyel és magyar unokatestvérek.)

Porténettudosainknak jobban uténa kell néz-
ik, s akkor napfényre jut majd, hogy a 48-ban
a hazaban hil totok egy része goral volt. Hisz
vapnak is bizonydra még, kik tantusigot tud-
pdnak tenni, hogy Hurban zaszléi alatt egy
corl sem harczolt. A helyett énekelték a Kos-
sath notat s ma is van még t6bb daluk, me-
Iyekbe Kossuth nevét szétték bele, u. m.

Kossuth Lajos cos’ ty myslol
Kie jes telo krvie przelewol
Myslolek se moc dobrego
Lo si edloka chudobnego.

(Kossuth Lajos mit gondoltdl,
Mikor annyi vért ontottdl,
Bok jot terveztem

A szegény parasztnak...)

Vagy pedig:
Mom jo piorka z kohula
Nieg bog zywi Kossulha.

(Van nekem egy kakastollam
Isten éltesse Kossuthot.)

A betelepedett gordlokat azonban csakha-
mar esaloddsok érték. Az uj hazdban, a melyet
6k «Wengry»-nek (Magyarorszig) tudtak, taldl-
koztak «Svaby»-kkal (német) «Rusiny»-kkal
(ruthén) nagyrészben «Szlovioky-kal (t6t), esak
épen, a kikhez jottek, a wengryket nem taldl-
tak sehol. Csaléddsaikat enyhitette némileg,
hogy szomszédaikkal tudtak, tgy a hogy be-
szélni. Kezdetben még meg is voltak sajit
papjaik, s 6k szivik szerint imadhattdk Iste-
niiket, kés6bb azonban egyhdzaikat a magyar
plispokségekhez csatoltdk. Fz ellen nem lett
volna semmi kifogasuk, hisz oriiltek, hogy leg-
alibb papjuk lesz magyar.

Bzen reménységiikbél azonban csakhamar
ujra esalédds lett, mert tot papokat kaptak, a
kik nem szivesen hallgattik az 6 lengyel éne-
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keiket és imdikat, de ; :
szoktattik Oket. e e

Sokiig tartott, mig végre ebbe is beletorsd-
tek 8 veliik sziiletett szerénységiikkel, hogy
senkivel sem kivintak ellentéthe helyezkedni,
mpsf- mér csak otthon fohdszkodtak régi nyel-
viikén az Istenhez, s szent énekeket zengeni
k1:|:'u'tak az erdére, a hol fara akasztott kis
képek vagy szent szobrocskik elstt, ezt len-
gyel nyelviikdn is megtehették. -

A kijrii]fjt'tiik Jaké tot lakossig azzal is ipar-
kodott hatni rdjuk, hogy giinyolta dllitélagos
eesuf tot» kiejtésiikért, s 6k, hogy ezeknek is
kedviikben jarjanak, megtanultak tétul, s kezd-
ték magukat a totok testvéréiil tekinteni. Lel-
kiiket azonban kétség fogta el, hogy most mér
tulajdonképen mik lesznek 6k? Lengyelek vol-
tak, magyarokkd akartak lenni, de a magyarok
orszagiban a sajit vidékiikén senkit sem ta-
laltak, a ki magyarnak vallotta volna magat.

A sok csalodds; a mindenképeni megszoritis
zarkozottd, bizalmatlannd teite ezt a népet.
Ok a testvérnemzethez, a magyarhoz vigytak
8 a tétok befolydsa ald keriiltek. Erthetd tehdt,
hogy népszamlilaskor a t6t biztossal sem ‘el-
lenkeztek, a ki tétnak kivanta bejegyezni Gket,
de azzal, hogy mekem mér mindegy, akdr
tétnak is neveznek, tgy sem fogja pértomat
genki», belenyugodtak ebbe is.

Mindennek daezéra, bérmennyire erdsza-
koskodott felettilk a papok révén a pinszliv
érdek, Ok sziviilkben gbresosen ragaszkodtak
anyanyelviikhoz, azt otthonukban szeretettel
apoltdk, s bar templomaikbol, iskoldikbél ez
rég kiszorult, egymés kozott mai napig is
apo naszemu» beszélnek, s ezzel egyiitt ma-
gyar rokonszenviiket is megtartottilk.

Minden szegénységiik mellett, mivel a fold-
bl esak nagy firadsdggal szerezhették ki meg-
élhetésiiket, fiaikat mégis iparkodtak iskoldz-
tatni 8 hol tehették volna ezt inkdbb kedviikre,
mint a magyaroknal. 8 igy a kis didkokat sze-
kereiken lekiildték az alféldi virosokba, a hol
a j6 Isten és a j6 magyarok gondviselésére
biztdk Oket. Visszafelé vakdcziora aztin gya-
log joitek a fiuk gérbe hazdjukba, esoportok-
ban falurél-falura vindoroltak s a wengierek-
nél mindeniitt szives vendégszeretetben része-
gtiltek. : :

Szegeden, Szentesen, Félegyhdzdn, Csongré-
don, Kecskeméten az id6sebb emberek még
ma is emlékezheinek a tétoknak nézett, Arva
megyéb6l lekeriilt «patrizalé» kis didkokra,
pedig nem tétok voltak azok, de gordl fink.

Tanulményaikat elvégezve, ezek nagyobbrésze
természetesen nem keriilt tobbé vissza «t6t
hazdjibar, de ott telepedett le szerte a nagy
alfoldi rémdn, vagy felkeriilt a févsi-roaba,_ a
hol a tudomény terén ma mér nem egy is-
mert nevet vivott ki maganak, de a mellett
biiszkén vallja goral eredetét. S nemesak 0,
de hozzitartozéi is otthon beldognak érzik

magukat, a miért ha esak egyesek is elkerdil-
tek az 6 régi Ohajtisuk foldjére, a magyarok
kizé.

Vannak azonban, a kiket az a csodds hon-
vagy visszavitt sziil6foldjikre, s ezek ott ke-
restek maguknak foglalkozist, felvették Gseik
vigeletét a szép gordl diszitményekkel, s lak-
nak Gseik primitiv hajlékdban, mely azonban
tele van az 6 sajdtos miivészetiikkel,

FEgyes tilnyoméan gordl lakosségi drvame-
gyei faluban méltin csoddlkozhat az idegen,
ha egy paraszinak vélt embert megszolitva az
nemesak magyarul vélaszol, de magas mfivelt-
ségrél is tesz esakbamar tanusdgot. Vannak
ott neves miivészek, irok, kik kegyelettel brzik,
dpoljik és fejlesztik az & sajit kiilon irodal-
mukat, s dolgoznak lelkesen azon eszmén,
hogy visszahelyezzék fajtestvéreiket arra a
helyre, & mely Oket nemcsak tehetségeik, de
szivilk hajlama szerint is méltin megilleti, a
magyarok joakarati partfogisdba.

Jott azonban idd, hogy a totok sziikséges-
nek lattdk a tomériilést a magyar haziban s
kezdték a gordlokat hatdrozottabban gond-
jaikba venni. T6t olvasményokat, tot ujsigo-
kat adlak kezébe, a melyekbél a kultura utén
vigy6dé gordl tanulni iparkodott.

Csakhogy azt tanulja ezekbdl a tot lapok-
bol, hogy az dltala eddig nagyrabeesiilt ma-
gyar nemzet barbdr elnyomoéja a szldveignak
8 hogy a szlivoknak kitelessége ezen «onkény»-
nyel szemben egyesiilni, hogy véllvetve gyiilol-
jék az elnyomdét, a magyart.

Gordlunknak kévalyog a feje ettél a tudo-
ménytél s nem tudja mit tegyen, hallgasson-e
toviibb is dsel szavédra, vagy tagadja meg a
multjdt s kovesse a szldv rokonok hivé és
csabité szozatat?

Ez a helyzete manapsig a statisztikinkban
totként kimutalott koriilbelil szdzezernyi go-
rilsagunknak, a melynek a tét befolyds foly-
tdn, ma mar csak az oregje birja olvasni is
a lengyel irast.

Ezen egyoldali befolyds azonban nem ma-
radhatott sokdig ellenhatds nélkiil. Ujabb idé-
ben néhdny gordl, kit sorsa visszahozott szii-
kebb hazdjiba, felfogadta, hogy minden tehet-
ségét Osszevetve felviligositja a népet, az el-
hagyott helyes utra tereli vissza, gitat vetve
a kéiros dramlatnak.

Mozgalmat inditottak, & melynek czélja a
goralsig hagyomanyos magyar rokonszenvének
visszahoditésa, a népnek a tot befolyds alul
valé felszabaditdsa.

E sorokat is a rajongok egyike irla, ki az
elmondottak alapjan kéri & magyarok szeretetét
a hazdinak eddig oly mostohin tartott gyer-
mekei szdmdra, a kik oly sok megprébiltatis
utdn is, csak egy szeretd kéz segitségét virjik,
hogy szivok, lelkdk egész melegével szolgdl-
hassdk régi rajongésuk foldjét a magyar hazit.

Stercula Jend.

A LEGOREGEERB GORAL £S AZ UNOEAJA.
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. Uteza Oravka faluban. — 2. Tipikus gorfl héz Jablonkén. — 3, Gordl férfiak. — 4. Az oravkai fatemplom. — 5 Kis kipolna elStt lengyel egyhfizi énekeket

éneklé gorilok. 1. Gorkl fii, — 2. Gorkl menyecske és kisliny. — 3. Jablonka

AZ ARVAMEGYEI GORAL NHP VIDEEHBROL. — Balogh Budolf f5lvitelel

fala részlete. — 4. Gordl udvar szhradé tézeggel. — 5. Egy gorél hiiz belseje.

A% ARVAMEGYEI GORAL NEHP VIDEEEROL. — Balogh Rudolf f8lvételel.
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Jelfy Gyula fGlvétele,
SZACSVAY IMRE A LEAR KIRALY SZEREPEBEN, UTOLSO
FOLLEPTE ALKALMAVAL,

SZACSVAY IMRE.

Nemesak mint szinész, de mint ember is a
rendkiviiliségek kozé tartozik. Mert a rend-
kiviili ember elhatdrozdsa sziikséges ahoz, hogy
miivészi érettségének tetépontjan, kifejezd esz-
kizeinek, szellemi és fizikai erejének teljes
birtokdban megvaljék a szinpadtél.

Mi birhatta erre az elhatirozisra? Hosszi
évtizedek élettapasztalata, a sok keserliség,
csalddis, mely legnemesebb tirekvéseinek, leg-
szebb sikereinek nyomdban jirt, a esiiggedés
pillanataiban meglephette a lelkét és az erds
ember elkedvetlenedése legydzte a miivész becs-
vagyit. i . ’

Mert nem olyan rozsés &m a dicsfség ttja,
mint a milyennek messzirdl litszik. Csak a
tetore nem jut fel a mélység sara és hinyan
zuhannak vissza tépett szirnyakkal, mielitt
folértek volna. Szacsvay Imre feljutott a te-
tore, de ijedten nézett vissza az ttra, a mely
mogdtte maradt és nem mert megallani. A ki
maga belenéz a magyar szinpad térténeténeck
utolsé két évtizedébe és litja, micsoda fosz-
togatds tortént az utolsé nemszedék miivészi
kineseiben, az érti majd meg igazin Szacsvay
Imre korai tdvozdsinak erkélesi okait.

De egyet mdr most is megdllapithatunk,
még pedig azt, hogy Szacsvay Imre miivészete,
a maga Oszinte, becsiiletes masszivitdsiban,
magyar jellegében, egyéni Oserejének vardzsi-
ban kidlté ellentéte volt mindennek, a mi az
olasz verizmus zdszlajival és a német natu-
ralizmus jelszavdval szinpadunkra 6z6nlott,
Az 6 egyenes, nyilt miivészi lelke soha sem
ismerte, soha sem értette a szinpadi miivé-
szetnek azokat a tdrvényeit, melyek a fonsé-
gest a koznapisssig fert6jébe parancsoltik.
De azt megértette és egész miivészpilydjin
diadelmasan demonstrilta, hogy a természe-
tesnek nem kellett okvetlen alantasnak is len-
nie. Az 6 miivészi torvénye az emberi nagysig
monumentdlis megépitése volt, merész, egyenes
vonalakban. A tragédia csucspontjait kerests és
a biztos itélettel megallapitott kiinduldstol a
végs6 czélig megillist nem ismert. Fulminans
erovel robogott keresztiil a veristiknak olyan
kedves nyugvépontokon, a hol — szerintitk —
az életvalésig a miivészi igazsiggal taldlkozik.
Szacsvay Imre tudta, hogy ez a talilkozis
lehetetlen, mert a miéta a vilig &ll, a miota
az emberi mWvészet teremteni tud, ezt az
érintkezési pontot még senki sem taldlta meg.

Szacsvay Imre nem is kereste miivészetében
soha az életvalésdgot, sem a kifejezés — tigy-
nevezett — természetes formdit, mert érezte,
hogy a miivészet nem valdsdg, hanem igazsig.

Szacsvay Imre igaz volt mindig és — a mi
miivészemberben legérdekesebb — egyénien
volt igaz. Ivanfi Jend.

VASARNAPI UJSAG.
0ZAKO ‘LEONA» CZIMU DRAMAJA ES
A CZENZURA.

A rendi Magyarorszig idejében a béesi k‘?"f
miny kiilondsen megfigyelte a magyarorszagl
irodalmat. Nem elégedett meg azzal, hogy &
helytartétandics czenzurai alosztilya megbirilta,
mivkeriiljiin sajto ald; ezenfeliil évenkint t0-
mor Osszefoglaldsokat készittetett a magyar
irodalmi termékekrdl s igy mintegy ellendrizte
a czenzurai mikodést is. Az Orszagos Levéltar
(kanczelldriai elnoki iratai kozt 1847. év 102
szdm alatt) megorizett egy ilyen tomor &ft-
tekintést, még pedig az 1845 november 1 és
1846 nmovember 1 kozt megjelent termékekrol

A jelentés eléggé térgyilagos és hii képet
nytjt akkori irodalmunkrél, azonkiviil nem
érdektelen mar azért sem, mert Czaké Leona
czimti dramajarol érdekes adalékot nyujt.

A jelentés megdllapitja legeldszor is, hogy
a magyarorszigi irodalmi termékek nem keves-
bedtek ugyan az el6zé évhez képest, de azért
nines haladds sem, a mi anndl kedvezétle-
nebb, mert a magyar irodalom dllapota nem
fényes.

A legfontosabbak a politikai ujsigok, a me-
lyek megmaradtak régi dllaspontjukon. A Pesli
Hirlap ellenzéki; a Buda Pesti Hirado kon-
zervativ; a Jelenkor nehézkes é¢ hatarozott
szinezetnélkiilli s a miota Széchenyi nem ir
bele, nagyon aldhanyatlott; a Nemzefi Ujsdg
eltért eldbbi 4dlldspontjdatol, el6bb katholikus
szinezetli konzervativ volt, most esak konzer-
vativ, de azért a katholikus papsig tdmogatja
§ a piispokik 8-—10,000 forinttal tdémogatjik
a kormdny kivinsdgira, haszna a kormdnyra
nézve mégis kétséges: a Pesler Zeiluny nem
onillo, politikai nézetét a magyar konzervativ
ujstgokbol vett forditdsokkal fojezi ki; a né-
met elem politikai irdnydra nines hatdissal s
esak a hivatalos hirdetések tartjik fenn; a
Heli lap Kossuth szerkesztésében jelenik meg,
a ki e sgerkesztéssel artott magdnak, mert
idegen kiorben mozog; s véleménye szerint
nincs elég tuddsa a kereskedelem-, dllamgaz-
dasdg-, pénziigytanhoz s innen van, hogy a
lapnak kevés az eléGfizetije.

Ezutin a konyvekre tér dat. A nyomtatott
kinyvek szima nem éri el a 300-ah. Magyar
ebbdl 205,

A szépirodalom terén sok a termék. Csdszdr
kolteményei 1j kiaddst értek, Garai kéltemé-
nyei tetszést arattak. Egy fiatal kolts, Petdh
Felhdk czimén excentrikus kélteményeket adott
ki, a melyek tehetségre matatnak. Frdekes két
népdal-gytjtemény, még pedig Herczegh V.:
Népdalok-ja és a Kisfaludy-térsasiag Magyar
Néploltési gyiijleménye. Eaz utébbi teljesebb
az elsénél, de csoddlatos az eldszéonak az az
dllitdsa, hogy a tdrsasig nem szimithatvin a
gyijtemény kelenddségére, nem adhatta volna
ki, ha egy magfinember nem jérul a koltsé-
gekhes.

A regények kozt Csdszir elbeszélései és
Kuthy: Hazai rejtelmek czimf mive emlit-
heték dicsérettel. Nagy Igndcz folytatja Ma-
gyar litkait, de a mily kitiiné volt humora
az el6bbi kotetekben, oly kevéssé az most.
Kiilféldi regényeket adott ki a Kisfaludy tdr-
sasfig és bard Josika Miklos.

A dramai mivek legtobbje selejtes, kevés a
kozépszerii, kitiind egy sincs.

Csoddlatos koriilmény, hogy a magyar szin-
hiz dltal megjutalmazott miivek mind meg-
buktak. A legbolondabb a dramik kézt Czako
Leondja. Fz a mi tdmadds a pozitiv hit és
minden #llamrendi intézmény ellen, olyany-
nyira, hogy a pesti fiatalsignak is erds volt;
de a mellett, hogy a mii képtelenség, a szerzé
szép tehetsége mellett tanuskodik. A magyar
drimairék kost 6 a legtehetségesebb, a mi
azonban még nem nagy dolog. Szigligeti, a ki
néhiny év ota nagyon termékeny, folytatja
Osszes dramai kiaddsdat, hasonléképen folytat-
jak a kiilonféle drimairok miveinek kiaddsit
Obernyik és Vachot. (Nemzeii Szinmiitdr).

A német miivek kozt jo Bibanka kereske-
delmi statisztikdja (3 kiadds), Galletti vildg-
torténete (10 kiadds), Bedens torténeti atlasza,
Kollir képes természetrajza. Nagy olvasoko-
zonsége van Blumenbach miiszaki Artismejé-
nek, Herbert szerbiai és Pfeifer Ida skandi-
ndviai ttleirdsainak. Meynert Auszlria torté-
nete, Skreinka rabbik szdmdra irt konyvét
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megemlitve, a népliteraturai miivek koziil ki-
emeli Deinhardstein elbeszéléseit, Tschabuseh-
nigg modern Eulenspiegel-jét és & Hartleben-

nél megjelend regénytirt, a melynek egyik
kétete Eotvos Dorfnotdrja. A megjelent fran-
czia és angol kényvek nem _i:.-l:.-».l|_I.<'i.~;.‘-;;‘_.;w_}{_ Al-
taldnos jelenség, hogy a pozitiv tudoméanyokban
Magyarorszdgon a német irodalomra timasg.

kodnak, de az eredmény kozépszerti. Kiilonds
figyelmet érdemel az a koriillmény, hogy a
}\[ngyarm'e-:z;ig dllapotat targyald magyar miive-
ket a kiilfoldén nyomtatjik, még pedig legin-
kabb Wigand Otténdl. A midta a korman
Ausztridban nehézségeket tamasztott, okosabb
lett, nem itt nyomat, hanem ILipcsében s g
ropiratokra rdkerill, hogy: eczenzuramenteg,
E ropiratok vagy pasquillusok az érdemes
konzervativ politikusok ellen vagy az ellenzék
diesérete, vagy pedig kommunisztikus, forra-
dalmi tartalmunak. Igy a Magyarkdk pas-
quillja, Horarik miive tdmadds a vallds ellen,
Sztanesics Nepkaonyve forradalmi és kommu-
nisztikus. Dicséretes kivétel Edotvos Jozsef Re-
formja, a melyet a czenzura minden fenn-
tartdas nélkiil engedélyezhetett volna, ha ott-
hon akarta 'volna a szerz6 nyomtatni, 8 a
melyet valdsziniileg Henszlmann forditott né-
metre. Mind e tamadésok a tdvolbdl addig
fognak tartani, mig a kormany egy kiadét,
pl. Wigandot és egy szerzot példisan meg
nem biintet.

Mint ldthatd, tdjékoztato és eléggé targyi-
lagos az ismertetés, de természetesen a kormdiny
szempontjat veszi figyelembe a politikai mi-
veknél. A kormdny ezeket az ismertetéseket
nagy figyelmére méltatta, sét a felség elé is
terjesztette. Igy tortént az ezzel az ismerte-
tésgel .is. A felség figvelmét felkeltette Czakéd
Leondjénak ismertetése s 1847 februdr G-dn
megkiildétte a jelentést Apponyi Gyoérgy kan-
czellirnak azzal az utasitdssal, tudja meg,
hogyan nyerhette meg ez a miéi a kinyoma-
tasra vagy az eléadhatdsra az engedélyt, egy-
uttal felhivta intézkedésre ez tigyben és jelen-
tést kovetelt.

Apponyi dttette az iigyet a helytartotandes
akkori vezetdjéhez, Majlith Gyorgy orszig-
bir6hoz, hogy a czenzurai hivatal elndkségét
saolitea  fel jelentéstételre s ezt a maga véle-
ményével terjessze fel. Ez meg is tdrtént.
A hivatalos eljarasbol a kivetkeztk dertiltek
ki. (Kanczelliriai elndki iratok 220. és 282,
sz 1847-bél). Czaké 1846 méjus haviban egy
Judith ezimii dramét adott be a czenzurihoz,
de a czenzura nem engedélyezte ezt, mivel
valldsellenes és a jelenre vonatkozdé volt, fo-
vabbd, mert keresztény dllam a szinhelye.
Czakonak folyamodésara tudtul adatott, dol-
gozza at teljesen miivét, hagyjon ki mindent,
mi vallis- és dllamellenes. Ezt Czakoé meg-
tette, mert dtdolgozvin drdmdjit a cselek-
vény szinhelye Bizancz, az id6 a XIIL szdzad
s a ezim Leona lett, azonkiviil mindent ki-
hagyott bel6le, mi gondolkozdsra adna okot.
Erre megkapta az el6adatdsra az engedélyt.
El6 is adtdk, oOsszesen 4-szer, de nem volt
sikere. Az elsé két eléadis hideg és résavét-
nélkiili volt, a 3. és 4. pedig iires hdz el6tt
adatott el6, gy hogy a darab lekeriilt a mi-
sorrol oOrokre. S mivel el6adott darabokndl
sohasem tagadtik meg a kinyomatist, ez is
megkapta az engedélyt, de az olvasokozonség-
nél nem nyert tetszést.

Az orszighird e jelentéshez hozzatette, hogy
a darab tendenczidjat tekintve, jobb lett volna
ugyan az el6addsra az engedélyt meg nem

-adni, de mivel ez méir megtortént s a mi

tetszést nem nyert, a figyelmet magdra nem
vonta, legjobb volna a figyelemgerjesztés el-
keriilése végett minden tovabbi eljardssal,
kérdezgetéssel felhagyni, s -

A kanczellir elfogadta az orszdgbiré véle-
ményét s maga is azt jelentette a felségnek,
hogy a jelen viszonyok kozt ez az eljirds a
legjobb, nehogy 1uj alissal a mar elfelej-
tett mii érdeket keltsen; azonfeliil jelentette,
hogy a ezenzurit utasitotta, hogy ily miinek
kiaddsit a joviben akaddlyozza meg.

A felség 1847 mdjus 24-iki elhatdrozasival
elfogadta ezt az elSterjesztést azzal a hozzd-
addssal, hogy az eljdré czenzor (valészinfileg
Csech Jinos volt) az & kevéssé gondos eljirdsa
miatt szigori feddésben részesiiljon.

Dr., Viszota Gyula.
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n Miklds elsd dijat nyert hétas lova. — 3. Guichenet az orosz ozéir tissti lovhsse
— 4. Gér Lajos elsd dijat nyert jukker -l.ovni. — 5., Wamoser Lajos méasodik dijat nyert jukker
— 6. Kovhes Antal dijasott hintés lovai

A TATTERSALLBAN TARTOTT 8821 LUXUS-LOVASARROL. — Jelfy Gyula filvitelel, 51

L. Py Gyorgy nagydijat nyerl amerikei félvérii négyes fogate. — 2. Zmovad

re o cziri ménesbsl szhrmazott angol telivér lo\'?:&.“
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‘A SZEEELYUDVARHELYI REFORMATUS KOLLEGIUM UJ EPULETE.
Az inthsatet 1670-ben alapftotta geof Bethlen Jinos erdélyi kancselldr, As dj épiilet Magyar Vilmos miépftéss terve szerint kiesilt,

A MI URUNK.
Regény.
Irta GRAZIA DELEDDA.

(Folytatis. )

— Figyelj ide most, Marieléna. Bocsanatot
kérek téled, hogy igy, kapufélfistél rontottam
be hozzéd. De meg akarok kérdezni téled vala-
mit: miért nem akartil beengedni a multkor
é8 miért nem feleltél a levelemre? Nem azért
jottem, hogy alamizsnit kérjek téled, nem is
azért, hogy pénzt kérjek téled koleson. Csak
azért jottem, hogy iidvozoljelek. De te még
esak magad elé sem engedtél, elkergettettél és
még rosszakat is beszéltél feldlem.

— Ez nem igaz! semmi rosszat sem
mondtam rélad. Tiz esztendeje, hogy nem lat-
tuk egyméast és igy szinte azt is mondhatnim,
hogy mi nem is dsmerjitk mar egymdst !

— Azt mondtad rélam, hogy mindig részeg
vagyok ! De hat littdl-e te engem részegen?

— J6, de nekem azt mondtak !

— Ugy? Hat litod, mégis esak beszélt ne-
ked valaki rélam! Tehdt mégis bevallod ezzel,
hogy dsmerjiik még egymdst valamelyest és ér-
deklédiink is egy kicsit egymds irdnt. Hat akkor
mért nem akartdl még csak litni sem engem ?
Mit vétettem én ellened? Tehetek én arrdl,
hogy egy forgészél egymishoz sodort benniin-
ket, mint két szalmaszdlat ?

A né eltakarta a személ egyik kezével. Az
ajka remegett ¢és eszébe jutottak Aldo Bruno
pzavai és megértette, hogy 6 sem volt boldog.

— Xpen azért nem akartalak létni, nehogy
eszembe jussanak megint azok a dolgok, felelte
fajdalmasan. Most, hogy beszéltél velem és én
meghallgattalak, hat mi hasznunk van ebbdl?

— Semmi ! Bs én csak azért mondom mind-
ezt neked, hogy kiontsem a szivem. Ha mind-
jért magadhoz eresztettél volna, nem beszél-
tem volna igy. Hdt azt hiszed, hogy durva,
dllatias filké lett belélem? Szegény lettem, ez
igaz, szerencsétlen is, de még mindig j6 neve-

lésti ember maradtam. Ezt hangosan is elmond-

hatom magamrél. Es ezt te is elmondhatod,
mert te is j6 modord vagy.

A né ranézett djra és bolintott; és mert
Predu Maria Dejana esak azért jott, hogy mint
jonevelésii férfi folkeresse a joémodord nét,
Marieléne agy gondolta, hogy most mér 6 is
leiilhet, Es mint jomodorid emberek kozitt ez
mér szokdsos a ldtogatdsokndl, 6k is most
pletykélni kezdtek.

— Bzeretném tudni, ki mondta neked aazt,
hogy én mindig részeg vagyok.

— A ki létott téged. Sok ember megfordul
Antenio Moro hdza tijékdn és egyszerre ecsak
mint futétiiz jirta be egész Nuorot, hogy te ott
vagy nala, reggeltél estig pilinkét iszol és foly-
vast rélam beszélsz, igazat, meg hazugsigot.

~— Marielé ! Eskiiszom neked, hogy én csak
Antonio Moroval, meg egy valaki massal be-
gzéltem rélad. Ez az utébbi nem mondhatott
neked semmit sem. fgy hat csakis Antonio
Moro pletykdzhatott: de én nem tehetek errdl.

— Meglehet. Az tgyis szeret a zavarosban
haldszni. Olyan ember az, a ki csak azért él,
hogy haragot szitson embertdraai kozott.

Miutan pedig jol elverték a port Antonio
Moron és kiontotték sziviiket a esalafintasigain,
Marieléne megkérdezte :

— Te most odafént dolgozol? BSokdig itt
maradsz Nuoroban ?

— Fz csakis tetdled fiigg.

— Miért épen tolem?

— Hallgass rdm . . . ne diihadj f6l. En jova
akarom tfenni... igen, j6vé akarom tenni és
el akarom felejtetni a multat. Eppen ezért jot-
tem ide.

— Nem értelek.

— Fl akarlak venni ... Ne nevess. ..

— Nem nevetek, nem nevetek. Inkdbb sirni
szeretnék, mint nevetni!

Nem nevetett és nem is sirt. De az arczara
egyszerre mintha drnyék borult volna.

— Te okos ember vagy, a kivel meg lehet
értetni az igazsagot — mondta azutin és erd-
sen Predu Maria Dejana szeme kozé nézett. Fn
Osmerlek téged; és a mint ldtom, te nem is
viltoztdl meg. Te mir nem is gondoltal tébbé
ram ; valld meg az igazat; de valaki a fiilledbe
dugta, hogy keress fol engem. Valaki azt mofd-
hatta neked : Marieléne is félrelépett az egye-
nes utrol, akdresak te; ne torédj azzal, hogy
6 mit tett, és eredj egyenest a magad czéljai
felé : egész j6 tizletet fogsz csindlni.

A férfi elpiralt és megbantédottan kidltotta :

— Xs te elhiszed ezt?

— Elhiszem, hogy igy beszéltek neked : egye-
bet nem hiszek. Awt tudom, hogy nem vagy
onzé ember ; méskiilonben, & mikor még gaz-
dag voltdl, nem szerettél volna engem, a ki
szegény voltam. Oh, én nagyon jol emlékszem
még mindenre ; én szegény voltam és rosszul
béntak velem; és én még esinya is voltam, a
mi még rosszabb, mint utolsé szolgdlélinynak
lenni. emlékszem Predu Maria Dejana és
nem felejtettem el semmit, semmit sem.
mindig dldottalak téged a lelkem mélyén, mert
olyan jo voltdl hozzim, akkor! Ha most oly-
kor fél is diihéskddok, annak az az oka, mert
te rosszakat mondidl feldlem, a nélkil, hogy
tudndd, igaz-e az, vagy nem, a mit az emberek
beszélnek. Mit tudnak azok rélam ? Te gazdag-
nak is farthatsz engem és e helyett koldus sze-
gény is lehetek. Te szerencsésnek és boldognak
is hihetsz, pedig épen tgy boldogtalan is lehe-
tek. Mit tudhatsz hdt te rélam, mondd?

— En semmit sé tudok rolad, Marieléne. En
csak azt az egyet tudom: ha azt hiszed, hogy
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jovd tehetem a mulfat, hat én kész vagyok
erre. En nem akarok pénzt, édes lelkem, én
csak meg akarok szabadulni a lelkiosmeretem
furdaldsaitél azért, hogy én voltam az, a ki el-
rontottam az életed és eltereltelek az igaz tut-
rél. Bn nélkiilem . . .

— Te nélkiiled . . . lehet, hogy te nélkiiled
is ugyanez lett volna a sorsom! De egyébként,
higbavald dolog visszafelé nézni, a multba!
Takarjuk {61 a sirt és nézziink csak belé!
A f6ldi maradvinyok, a melyek valamikor é1§
ember testének a részei voltak: most érzés-
telen esontok !

Akarata ellenére is mosolyognia kellett Preda
Maria Dejananak ezen a borzalmas hasonlaton.
De bér érezte, hogy a nének igaza van, mégis
azt felelte:

— Mi még nem haltunk meg, mi még éliink,
Marieléne ! Mit sz6lsz ehez ? En elevenen keriil-
tem a sirba és elevenen jottem ki onnan. Hs
te annyira él6nek, elevennek érzed magad, hogy
vorosbe 6ltozol, mint valami farsangi jelmegbe.

— A mi vidékiinkén is, mesélte a nagy-
anyam, a régi idékben vordsbe oltdztették a

" halottakat. De elég volt ebbél, Predu, ne be-

széljink tobbé errdl. Te azt mondtad, hogy

_ egyszeriien csak azért jottél, hogy tidvozdlj en-

gem ! Most adok neked valamit inni; és te be-
szélni fogsz nekem a mi falunkrol.

— Nem, nem, nem kell ital. Mér ittam ma!

A né6 mégis folallott és el6hozott egy palaca-
kot. Predu Maria Dejana, nyugtalanul a ruhdja
miaftt, az ablakhoz lépett és kinézett. De a mint
megpillantotta Predicheddat, a kerités kéfala
mellé lapulva, fején a kosérral, megnyugodott
tjra, batran visszalépett az ablaktél és koril-
nézett a szobdban.

A nagy, tagas szoba tele volt polezokkal és
két iréasztal is allott benne, a melyek papiro-
sokkal irdsokkal, voltak boritva. A székeken és
a bivalyb6érokon is, de még a foldon is, min-
deniitt konyvek és jegyzetek hevertek. De a mi
a legf6képen magédra terelte Predu Maria De-
jana figyelmét, az az aczélpantos, beliilrd] is
aczéllemezekkel bélelt pénzes panczél szekrény
volt. Feléje tartott, hogy kozelebbrdl is meg-

vizsgdlja. De egyszerre, hirtelen megéllott és

atvillant agydn ez a gondolat :

— Itt hagyott engem egyediil! és a bizalom-
nak ez a jele 6rommel és boldogsiggal toltotte
el. Ez volt ma mér a mésodik bizonyitéka az
agszonynépnek 6 irdnta tanusitott josdgardl és
bizalmérél.

Marieléne visszajott és megkindlta egy po-
hérka palinkdval,

— Még egygyel ? — kérdezte azutin and és
méris magasra tartotta a palaczkot.

Es 6 elfogadta a mésodik poharkdt is és a
szeme fénylett, esillogott és most tgy éreste,
hogy az egész nagy vildgon csak j6 emberek
vannak, nemeslelkii asszonyok, csupa olyan
ember, a kik bizalommal vannak irdnta és a
kik az ¢ bizalmdra is érdemesek.

Kozben pedig séhajtott egyet és mintha esak
mér megkezdett mesét folytatna, igy szolt:

— Hat a mint mondtam ! A mikor, most egy
esztendeje, visszajottem, a higom szeretettel
fogadott ugyan, de tudomdsomra adta, hogy 6
bizony csak nagyon kevéssel segithet rajtam.
Frrél magam is meggy6zodhettem hamarosan.
A mint tudod, & mi egész vagyonunk a fiistbe
ment ; a torvénykezés ugy f6lfalt mindent, mint
a hogy a kutya lerdgja a hist a csontrél. Arra
gondoltam hdt, hogy munkdt keresek, de ott
nem lehetett semmit se esindlni, Keserves egy
esztenddt tengbdtem igy 4t, eskiiszém neked a
lelkem tidvosségére | ﬁe, édes lelkem, te tu-
dod, hogy én nem vagyok azok kéziil valé, a
kik tiizhelyrél-tiizhelyhoz jarnak és torténete-
ket mesélnek és egy-egy pohdr bort iszogatnak
hozzé . .. Inkdbb meghalnék ... Igen, meg-
halni! Talén a j6 Isten is megbocsijt azoknak,
a kik kétségbeesésiikben 6lik meg magukat . . .

— Es te akarsz megnésiilni, Predu Maris
Dejana? Mit adnal hét enni a feleségednek?

A férfi megint elpirult, 6sszerdnczolta & hom-
lokét és biiszkén megrdzta a fejét.

— 0, az istenért, azért neked nem kell olyan
nagyon szdnalmas teremtésnek tartanod most
mér engemet. Egészséges vagyok; van két erds
karom. Es aztin, ha elveszlek téged feleségiil.. .

— Kérlek, ne beszéljiink tébbé errél! }

— Xs mégis, gondold meg Marielé! En tu-
dom nagyon j6l, hogy neked férjhez kell men-
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jeléne ! Ne hidd azt, hogy Onzésbél,
g‘lﬂ;éndoh![; riad : nem, nem édesem, te
ez | Ha férjhez kell menned, ,'_‘:('Jllilalj rdm,
4o van szived. En elveszlek téged akkor is,
sk egy szil ingben jossz hozzém. Gon-

8 i
A,:éogjsondolkuzott
I Bizonyos vagy abban, hogy nekem férj-
4o kell mennem ? Ki mondta ezt neked? Sze-
el ud-nl

""-:_'__6%;159, taldn te elarnlod nekem a titkai-
ﬁi? Mondd meg te a te titkaidat és én eldru-

om a7 enyéimet !

= Ki ne osmerné az én titkaimat? Hiszen
agt litom, hogy még te is dsmered Gket! Rajta
m mondd el, hogy mit tudsz. Fs én eskii-
’W neked, ha van valami igaz benne, a mit
W&"m fogsz, hat én bevallom neked !

S Pigyelj ide — mondta a férfi, mialatt a
b az ajkai szélét harapddlta, hogy a reszke-
Suét leplezze. — Ugy fogok most veled beszélni,
‘mintha csak gyonnék. De nem szabad még csak
m se kérdezned, hogy kitél hallottam, a mit
tadok. azonban bizonyosan tudom, hogy
a... te gazdid el akar koltézni Nuordbol és
meg akar szabadulni téled. De el6bb férjhez
|.'_|‘:r— Egy sz6 sem igaz belble! — Kkidltotta
Marieléne és kezét az arcza elé-emelte, mintha
o gkarnd takarni a haragiit és fajdalmat.

A férfi azt gondolta magdaban :

- — Most aztdn szép dolgot esindltam.

" A n6 nem is nézett ra, még jo ideig.

~_ De hat értsiik meg egymdist Marieléne !
Tsmétlem neked, hogy én nem 6nzé szdndékkal
jottem ide. En nagyon meg lennék elégedve, ha
o elkergetne téged. Megvirnd'ak a kapu elott
¢ azt mondandm neked: gyere velem, édes
lelkem, van egy darabka kenyerem, osszuk meg !

- Marieléne a tenyerebe hajtotta a fejét, ujjait
beléfirta a hajaba és a fogsit csikorgatva, ugy
meredt le a foldre, mialatt a férfi, egyre attol
fartva, hogy tilsigosan messzire merészkedett
ol, folallott és igy szolt:

~ — Boesdss meg, ha fdjdalmat okoztam neked.
- De fe akartad, hogy megmondjam az igazat.
— Most tiistént meg fogod nekem mondani,

hogy kit6l hallottad mindezt ! — kidltotta a nd

é8 fenyegetbleg nézett red.

— 0 nem, ezt nem mondhatom meg !

— Antonio Morot6l hallottad ! Es 6 az, a ki
idehivatott téged, 6 az, a ki jatékot tzdtt bels-
led, de én velem is. Bs & az, a ki est az egész

dolgot szovi és rendezgeti, az a nyomorult nap-
lopo! O megfizetek én még ezért neki!

- — Marieléne, eskiiszom, hogy nem 6 volf az.
Ha 6 tud valamit, hit azt én télem tudja. Ne
bintsd hat Antonio Morot.

— Akkor csak egy nészemély lehet.

— Igen, egy ndészemély — felelte a férfi,
4zt remélve, hogy ekkor majd megnyugszik
Marieléne. De az e helyett most folugrott. mint
egy firia és ideges kezével megragadta Predu
Maria Dejana karjét.

— Meg kell mondanod, hogy ki az!
m;g—adl)e hli,‘t1 mit tor6dol te ezzel? Hiszen te

mondtad, hogy mindenki 6smeri a te
fitkaidat, !

— El nem mégy innen addig, a mig meg
bém mondod, hogy ki az. tudom mdr most
15, hogy ki az, de a te szadbol akarom hallani
4 nevét,

— De hét, az Isten szent szerelmére, én nem
akarok pletykdkat! Ne bdnj velem gy, hogy
bin njam azt, a mit mondtam ... és meg-
Hanjam azt is, hogy idejottem . . .
.lh_-—- Csak akkor fogod igazén megbénni . . .
& nem mondod meg, hogy ki az! Beszélj hit,
awdilv jl!ii meg a nevét! Mindenre el vagyok

Eressz innen! Te most nagyon fol vagy
ve: majd maskor még beszéliink err6l.
_megprébalta volna, hogy kereket old-
félt. Marieléne magdnkiviil volt, kidl-
rikdcsolva kovette, elszdntan és feldi-
€ mint valami veszett macska kapasz-
01t belé és nem akarta elereszteni, a mig
em mondja «azt a nevet.
Marieléne ! Meghbolondultdl ? Eressz el.
uteza Osszeszalad.
ﬁal}mm. is én! Csak j6jjon ide mindenki!
e am kozéjik . .. ldm, ez is tudja
* h°87 engem el akarnak innen kergetni,
®karnak dobni, mint egy utolsé ecseléd-
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AZ UNGARO-CROATA #VISEGRADY NEVO UJ GYORSHAJOJA, MELY 8 ORAI IDOMEGTAKARITASSAL JAR
FIUME ES CATTARO KOZOTT. — Palian filvétele,

lednyt . . . azok utin, hogy mennyit dolgoz-
tam . . . hogy mennyit szenvedtem!... Min-
denki tudja mar ezt, mindenki! Mi volt nekem
ebbdl az életbsl? Rabszolga voltam mindig. ..
és most! ... Beszél] hat! Mondd meg azt a
nevet.

Rekedt, rikdcsolé hangon orditott és a férfi
zavart tétova viselkedése még jobban folbatori-
totta.

A ferfi pedig most ugy éreste, hogy nagy
gyonyoriiség volna néhdny okélesapist mérni
ra, de a félelem, hogy ezzel elirulnd és kom-
promittilngd magat, megfékezte az oOkleit. Hir-
telen erdszakos kisérletet tett, hogy kiszaba-
ditsa magét a né kezei koziil és a lépesd felé
taszitva Marielénet, most mar 6 is kiabdlt:

— FEressz el ! Hogy vinne el az ordog!

— BSebastiana volt? -

— Igen, persze hogy 6 volt! 0 volt! —
mondta fasultan és kozombosen.

Marieléne most eleresztette és lihegve, tin-
torogva elvagodott a lépeséfordulén. A férfi
pedig nagy ugrisokkal robant lefelé, de mar az
elsé lépeséforduléndl valami megbénds-félét ér-
zett, folnézett a néhoz és odakidltotta :

— Nem is 6 volt! Tudod : nem is 6 volt!

Az utezén Predichedda kerilt eléje és Sebas-
tiana, & kik egymdssal beszélgettek és tréfal-
koztak. Talin épen 6 rola beszéltek, mert a
mint meglattak, egyszerre elhallgattak és feléje
fordultak.

— Gyere, beszélnem kell veled! — mondta
Sebastiandhoz lépve és egyik karjit megra-
gadva, Antonio Moro héza felé tolta a linyt.

A népek, a kik a templombol jottek, még lat-
tak Gket, a mint beléptek a kis undvarba. Pre-
dichedda kint maradt az utezdn, a napsiités-
ben, de méir nem nevetett tobbé és e helyett
inkébb ijedten nézte a sajat drnyékat, a mely-
nek orifisi feje volt. i :

— Figyelj ide — mondta Predu Maria Dejana
most, az udvarban, Sebastiananak. — Epen az
imént voltam Marieléndndl. Rettenetesen ha-
ragszik rid . . . %

— Szabad tudnom, hogy miért?

— Egzt ... ezt nem tudom magam se! Plety-
kik ... Bn elmondtam neki azt, a mit mar
annyi helyen hallottam felSle . . . hogy Perré
férjhez akarja adni. .. 0 pedig a fejébe vette,
hogy ¢n ezt esak tetéled tudhatom ... Vigydzz
hét, ha hazamégy, mert attél tartok, hogy rid-
veti magét . . . L

Sebastiana nevetni kezdett, de elsipadt és
ot Sl St et
mintha a sajat erejét viz S
remegtek ::dnw szemében vad, szilaj tiz
lobogott. :
bf.goﬂm fog megfojtani, azt tudom! Csak
prébilja meg, merje megprébélni, hogy hoz-
z4m nyuljon! Eppen ezt szeretném magam
is! — kisltotta és Atfutott a kis udyaron _ln-
szaladt, szilajon, mintha &t akarna ugrani a
kokeritésen.

Predichedda uténa kidltott, de a mikor vé-
laszt sem kapott, beszaladt a viskoba.

— Mi tortént? — kérdezte Dejandtél, a ki
butdn nézett maga elé. — Mi tortént itk?

A férfi elmondta zavaros beszéddel, hogy
meglatogatta Marieléndt és tréfisan elmondta
neki, hogy miket beszélnek réla és 6 ezért Se-
bastiandra dithodoty fol.

— Ne is tor6dj a dologgal — mondta a
lanyka. — Sebastiana tud majd védekezni és
ha kell, akdr ki is kaparja Marieléne személ.

De Predu Maria Dejanat ez még nem nyug-
tatta meg. Bzerette volna — ést ezt meg is
mondta — megvarni Antonio Moro hazatéré-
sét és a helyett, hogy az tj rubdt levetette
volna és feldltotte volna régi rongyait, & mint
ezt Predichedda ohajtotta, egyszeriien leiilt az
dgy szélére és lehorgasztotta a fejét. Az ajka
szelén mély rancz vetddott f61 és egésa arcza ked-
vetlenséget és szomorusdgot titkrozott vissza.

Predichedda kiment az utezéra, de rovidesen
megint esak visszajott, nyugtalanul.

— Signor Dejana, ne szerezzen nekem még
tobb bajt. Vetk6zze le az 1j rubat és tegye
vissza a helyére. .

— J6.Megteszem — mondta elgondolkozva, —
Elmehetsz nyugodtan.

IV,

Marieléne az alatt a rovid idé alatt, a mig
valami heves fijdalomtél a f6ldhoz sdjtva ott

iilt a 1épes6fordulén, a sorsdra, egész életére,

multjira visszagondolt, mint a hogy ezt a hal-
doklok megteszik, és villimsebesen megvizs-
gilta lelkiosmeretét.

= O is hivé lélek volt, de a hitében nem volt
olyan, mint Predu Maria Dejana. 0 ugy érezte,
hogy neki jogaban all még Istennel is vitira
kelni és ingeriilten kérdezte:

— De hit mit is esindltam én, én? Mi az
én vétkem, hogy igy kell elpusztulnom, a meg-
aldztatdstol és a haragtol?

+ Tudta j6l, hogy & is vétkezett: de a mikor
az isteni igazsigszolgaltatis mérlegére folrakta
biineit és szenvedéseit, ugy taldlta, hogy az
utébbiak lenyomjik a mérleg serpenydjét. Ugy
taldlta, hogy 6 senkinek sem okozott rosszat.
Litta magat kis gyereknek, nyomorasagos, so-
tét, sok éhes gyerektol larmas lakdskiban; az
egyik szoba-sarokban, a piszkos szalmazsikon
ott fekiidt egy ember, egész fiatal még, de gyo-
gyithatatlan idegbajatél madris lefogyva,
Osszeaszva, mint valami csontviz. a% egeész
multja megjelent jra elétte, mint valami sotét
rengeteg, a melyben nem lit tisztan egyebet,
mint testvérkéinek maszatos arezocskdit és ast
a férfiarezot, sirghs borével, lehinyt szempil-
ldival, a melyek meg-megrindulnak, faké aj-
kdval, a mely lassan ki-kinyilik és becsukodik,

egyre, egyre, folytonosan, mint valami szelep-

(Folytathsa kbvetkezik.)
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IRODALOM ES MUVESZET.

A kassai kereskedGk életéb6l. Kerekes Gyorgy,
kinek tobb a kassai iparos és keresked$ polgirsig
miltjdra vonatkozé kisebb munkdjérél tudunk,
most nagyobb kényvet adott ki Kassa vdros keres-
kedelmének multjirél s killondsen annak 1687-t61
napjainkig terjedd részérdl. Voltaképen a kassai
kereskedelmi tdrsulat, a legrégibb és legnagyobb
kassai czéh torténetét adja a fennmaradt iratok,
jegyzikényvek, szdmaddsok, szabdlyzatok alapjdn.
Inkdbb az adatok igen nagy tomegét adjas, mint
dttekinté és osszefoglalé feldolgozdsit, de adatai-
ban igen sok az érdekes és jellemzd. Ismerteti a
kereskedelmi tdrsulat szervezetét, felvételi szabd-
lyait, melyeket a XVIL szdzadtdl kezdve mindjob-
ban szigoritottak, a bensziilott kassai kereskedék
kiizdelmét a mind mnagyobb szémban bevdndorld
idegenek, gordgik, zsidok, ausztriai és egyébb hd-
zalék ellen, a tdrsulati birdskoddst, a nagy torté-
nelmi események, mint Rikdezi felkelése visszhang-
jit a kereskeddknél, azt az dtalakuldst, a mely a
XVIIL szdzad végétol kezd6dott s a czéhrendszer
felbomldsdra vezetett. Részletesen szél Kassa ke-
reskedelmérdl a legutébbi korban is s a mi't szd-
zad kozepe Ota bedllott nagy gazdasigi dtalakulds
hatdsairél s megemlékszik azokrél a miivészeti és
tudomdnyos kivdlésdgokrol is, a kik a kassai ke-
reskedd polgdrsig koréb6l szdrmaztak. A kényv,
mint adatgyiijiemény sok érdekes j vondssal teszi
teljesebbé a magyar virosi polgdrsdg miiltjénak
képét s ezzel torténetirdsunknak, mely a milt
magyar tdrsadalmdnak ép ezt az elemét meglehe-
tdsen elhanyagolta, j6 szolgdlatot tesz. Elismerést
érdemel az Orszdgos Iparegyesiilet is, a mely a
kényv kiaddsira vdllalkozott s lehetivé tette meg-
jelenését.

Kis baritom kodnyve. Kiilsé kidllitdsiban na-
gyon vilasztékos, tartalmdban pedig rendkivil
rokonszenves a dr, Jankovies Marczell kényve. Ezt
a tulajdonsdgit nagyon érthetévé és természetessé
teszi az, hogy a «kis barit» a kinek irta: a gyer-
meke. Neki mondja el benne naplészerti foljegy-
zésekben, példdzatban, tandesban és a miifajilag
meg nem hatdrozhatd formdk viltozatossdgiban,
a mit egy egészséges, melegszivil és gondolkodd
hajlandésign apa kivdnatosnak tart a lelkébe vésni
annak, a kit a viligon mindennél jobban szeret,
tehdt jémak, nemesnek, erkélesében, érzésében,
gondolatdban tisztinak, életében boldognak 6hajt.
Az ilyen ihletés terméke csak szimpatikus lehet,

VASARNAPI UJSAG.

mert telitve van a czélaata erkolesével. Irdi ereény,
hogy a Jankovies Marczell szava is hozzd fud

emelkedni a czélzata emelkedettségéhes és mint az
a vers bizonyitja, a mellyel a kényvet bevezeli a
legtisatdbb koltéi magassigba is van szérnya. El-

olvasni a konyvet: kedves lelki élemény, j(ﬁlqsﬁ
tartozkodds egy szeretettel és melegséggel teljes
vildgban.

Jorru torténete. Furesa czim, de hamar megtud-
juk, hogy Jérrn annak a novellinak a hiist_».. il
melyrél Antal Sindor Gj kotetét elkeresztelte, ide-
gen, skandindv név. Magyarul Gynrffrhwk hivndl.
De a szerzd idegen foldén élt. Stockl olmban lakott,
ott irta azt a hisz novelldt, rajzot, & mit most
kényvbe Gsszegyfijtott, joga van tehdit azon a
nyelven nevezni a hoseit, a melynek a viligiban
Gket meglitta, vagy elgondolta. S6t talin jobb lett
volna, ha idegen néven nevezi azoknak a {orté-
neteinek a szereplfit is, a melyeket hazai f6ldon
jitszat, mert egészen nyilvdnvalé, hogy ezek is
mds viszonyok és mas levegd termékei, olyan vilig
mozzanatainak ihletésébdl fakadtak, a mely nekiink
idegen és rdnk taldn épen abban vagy azzal a
legfuresibb hatdsti, a mi benne a legrendesebb és
vele a legharmonikusabb. Az tigynevezett drdk eni-
beri mindeniitt egy, de azért egy egész vildg ki-
telik abbdl a kiilonbségh6l, a mi példdul egy akdr
ugyanolyan temperamentumu svéd ember meg
magyar ember kozott van és ez a magyarizata,
hogy az Antal Sdndor novelliiban épen azokat az
alakokat viszi téliink a legnagyobb tdvolsigha az
idegensgeriiségiik, a kiket magyar névvel és magyar
foldon szerepeltet. Viszont a svédeket meg nem
ismerjitk. Nem igen tudjuk tehdt megédllapitani,
hogy a mi a konyvben kiillonds: egyéniség, ere-
detiség, fantdzia-e vagy pedig skandindvsdg. Hllen-
ben bizonyos az iré eléaddsdnak nem kozdénséges
készsége, Gazdag nyelve és gondolkoddsdnak egyéni
lendiilete. Mint az eldszéban megvallja, most nem
is kivin tobbet egy helynél az irodalom kévéhdzi
asztaldéndl. Reméljiik, ha jobban itthon lesz, ennél
tobbre is készti a becsvigyn és magasabbra is viszi
a tehetsége. A kinyvet nagyon szépen dllitotta ki
Kner Izidor gyomai nyomdsja.

A «J6 Pajtds,» Sebik Zsigmond és Benedek Elek
képes gyermeklapja legijabb, oktéber 5-iki szd-
miaba verset Endrddi Séindor, Varadi Antal, Fe-
leki Séndor és Lampérth Géza irtak, kis szindara-
bot Rudnudnszky Gyula, Sebdk Zsigmond Uj Dir-
mogd cziklust kezd, Ddrmdgd @ ulazdsa a cser-
készfinkkal a Vigon czimmel, Vaddsz Miklés bd-
jos képet rajzolt, Benedek Elek jokedvii mesét
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5 vam-
mentesen

52'}[!1191’ hazhoz!

Kérjenek minld' a mi ujdonségainkbdl fekete,

fehér,vagyszinesben: crépon nnés, chinds,

ottoman, massalin sth. mousseline 120-cm. széles,

iy méterje K, 1.20-t6] kezdve, Ilimnl ruhdknak,

]| és bluzoknak, plls, kabdtoknak és kbpenyeknek,

id u]lmiuthlumlvm-timésruhthnluhﬂiu
himzéssel batist, -ﬁyngiu. éa selyemben,

Mi csakis kezeskedett szolid sel sul-

vetet drulunk, kbzvetientll maganveviknel -

kbitség, és vimmentesen & hizhoz.  (Dupla levélbdlyeg.)-

Schweizer és Tarsa, Luzern U 24 (Svdjez)

Legjobb beszerzési forras!

Kész agyak
jo cseh agytolibol!!

dunyha 1803120 em. 2 parnival, mindegyik

Félpehely K 20—, Peholy K 24—, Dunsha
egyedill K 10°—, 18—, 14— &« 16—, Fe)-
pirna egyedfil K 38—, 86D és 4'—, Kétarir.
dunyhs 2000140 em. E 13—,
1450, 1750 és 21'—, Ehhez fef-
Pﬁm HOCT0 em, K 450, 620 s
500, Ot ke szivks toll K 940,
jobb K 12— K 16ig. Félfehiér
K 17—, Ot kg. uj, jé, fehir, por-
mentes agytoll K 24—, Hofehér
) k) K 30'—, jobb K 36—, Leghno-
pate il mabb uradalmi foszt. K 45°—, Ut

kg. fosztatlan él5 libikrdl K 26'— és K 80'—. Fehér pehely, nagypelyhii
K 5=, jobb K 6'— PFinom mellesztott pehely K 650 Va kg.-kint
?ﬁrh. g:hnly Yo kg. K 60 és 3—, Baétkildés hérmentve utinvéttel,
1 tadijmegtéritia ollendd Eigmund Lederer, Jano-

¢¢  witz a. Angel Nr 145, bel Klattau, Bohmen, s

Aranyérom, Wien 1912,

IDEGGYONGE FERFIAK

elgyongllt erejiknek visszatérését eldsegitik az
EVATON-TABLETTAK

dltal. Kérje nz orvost vélemén teményt. Minta

K 4.20, Y3 karton K 10., eg&:hoh on K 18 utin-

véttel vagy az ellenében ;
St. Markus-A potheke, Wien, Hauptstrasse 130

Filerakat - Hunnia-gydgyszertir

Erzsébet-kOrit 56. s2. — Dr. Flesch

tdra, @yfr. — KEaphatdé minden

firtiszilu vir. nankingba (iolett) tBltve, egy |

8060 em. uj, puba, btartds tollal K 16—, |

0. szim. 1913, 60, LVFOLYAM

mond, Rudyard ;‘.II ling, a hirneves angol ird egy

Szﬁp Tli&‘-":‘-_i':‘i forditotta le Mikes 1":I] Vfi‘!'ﬂfl‘i
Antal a l_ri:|.7'i:~'!;ili most lebontott iskols irol s26]
Dinielnd f,.":ar;”:'f Laura fl)i_\"[ll!_i:l regén 7ot, A ki;
krdnika rovat viltozatos aprosigai, a rojtvények [
szerkesztol lUzenetek (-_-_;ie.tamtl_lr ki a szdm eazd
tartalmat. A «Jo Pajlasr-t a Franklin-Tirsulat adja
ki, eldfizetési dra negyedévre 2 korona 50 fillér
- ] # 3 1]
félévre 5 korona, egész évre 10 Lkorona, egyes

szam dra 20 fillér. Mutatvényszdmot kivinatrg
kiild a kiadohivatal (IV. ker. Egyetem-utogs 4.).
Uj konyvek.
A kassai kerveskedok élelébal. Harmadfél szdzad,
1687—1913. Irta Kerekes Gyorgy. Budapest, ag
Orsz. Iparegyesiilet kiaddsa.
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Elhunytak a kézelebbi napokban : Vinrer Axrag,
nyug. torvényszéki bird, 1848—49. évi honvéd-
szdzados, 85 éves kordban. — Id. Kuw Istvin 48-as
honvédtiszt, volt reformdtus fégondnok, Révara-
nyoson, 84 éves kordban. — Pécay lowicz eper-
jesi foldbirtokos, a pécsujfalvi Péchy-csaldd nesg-
tora, 88 éves koriban Eperjesen. — Jurrosgay
Drzs6 orvendi foldbirtokos, az élesdi jards mun-
kapartjdnak elnoke Orvenden. — Basmines Gusz-
Tiv kirdlyl tandcsos, polgdrmester, Gomorkishont
virmegye torvényhatosigi bizottsiginak tagja, 73
éves kordban Jolsvin. — Fajkiirthi Jumisz Juxo
Zemplén virmegye torvényhatdsigi bizottsdginak
tagja, tiszteletbeli virmegyei féigyész, 64 éves
koraban Sétoraljaujhelyen. — Krmin Brrrorp ud-
vari tandesos, székesfGvdrosi bizottsigi tag Bada-
keszin, — Frxere Ferexcz polgéri iskolai igazgats,
63 éves kordban Somorjdn. — Garoosy Jozsur
pénziigyigazgatosigi titkdr, 56 éves kordban Kas-
sén. — Arport BErraran polgdri iskolai tanité, 50
éves kordban Dunaszerdahelyen. — Héromszéki,
szotyori Nagy Errmin posta, és tdvird szdmtans-
csos, 53 éves kordban Budapesten. — Kiroru
AxtaL, az Osztrdk és Magyar Bank nyug. tisst-
viseldje, 41 éves kordban Sopronban. — Tétfalvi
Svisy ErnG, 40 éves kordban. — Sumiky Istvix
kultuszminiszteri szdmvizsgdls, 35 éves kordban, —
Ifj. Nigorron Siwxpor, 19 éves kordban. — Id. Pap
Nonszesz, 88 éves kordban Szemosujvéron, —
Pixm Istvix gk. tanfté, 29 éves kordban Szered-
nyén.,

Ozv. Csenar Gyoneyns sziil. Koronyi Terézia, 84
éves kordban. — Ozv. Bzics Anrarni szil. Ba-

Steckenpferd
liliomtejszappan

BERGMANN & CO. "W- TETSOHREN
elérhetetlen hatdsn 16k volithsira é8 neiku.

lozhetetlen szer arcsz- birdpolésra, mit szhmtalan

elismerblevéllel bizomyitha . Gybgythrakban, dro-

gerifkban, illatager és fodrisz fizletekben 80 fillérért

kaphatb. &z:ini!l'lgy p&rl{.itll;.n hatdsu néi kégﬂpnltsrl

& Bergmann «Maneras liliomkrémje, mely tubusukban
7 fillérért mindanﬂﬁmin'phaw.

F Technikum mus‘zf}e‘:uysi&

.ﬁm A.Holzt, tanfr,
miiszaki tanintézet; ax elekiro- és technika terén,
nﬂzﬂy’immﬁk,tachmkm”‘ tkﬂ':zwrm

Elektrotechrikai roaradlihe
Legrégibb és tottabb intesst.
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Akar kegyed szép frizu ﬁt?:

Irjon és kiltségmente-
sen megkilldenek Onnek
agﬁ illusztralt &rjegy-
zéket modern hajmun-
kakrdl.

*
Teljes modern
friznra a felte- 30 K
véshez készen:

M. LIPPEL, WIEN

Il,, Stephaniestrasse 7.
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Modern muaveszi
lakKberendezések

u. m. hl6-,ebédls-, uri szalon berendezések
s legegyszeriibb kivitelt8] a legfinomabbig

Patyi Testvérek

butoriruhéziban, Budapest,
@1 V1L ker., Rikéczi-Gt 7. sz.

MARGIT

gyogytorrds — (Beregmegye.)
% gyomor, belek, h s killondeen &
1 6 ha=
Hmkhmmw,l

| Mogrendelhets: EDESKUTY L.-nal Budapesten
[ és a forris keszelSségénél Munkioson.

y 913. 60. EVFOLYAM.
40, szhn. 191 _ Tl

P Klra, 75 €ves kordban BSepsiszentgyér-
gﬁﬁf _ IuncreroER Morng, 63 déves kordban

g-nﬁﬁnfélegyhﬁ-z{l n.
-
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% A logiszékosabb nép a din, 2 mely fejenkint
" 6‘:‘ I]Ig!-nt atlag hét liter tiszta alkoholt fogyaszt.
é ddnok utén o németek jonnek fejenkint 5:7
oy agutdn Magyarorszig népei 567 literrel.

% §elmeczbinya fémbinydszata olyan kiterjedt,
f4rndi tiz kozség ald nyilnak és az Gsszes
jenék hosszusdga 360 kilométer.

Nalunk a ndék arczbire
mér természettdl fogva csinos, de
épp olyan érzékeny a mpagyon
opipbs hideg és a fulsfigosan forrd
napsugarakkal szemben. Elkerii-
lend6 a napsiités okozta megbar-
nulist, a kicserepesedést, a folto-
kat, st a szeplOket is, ajinlatos
a Créme Simon, a Simon-féle
pouder és szappan naponkint vald
naszndilata ; nem tévesztendd dssze
més erémekkel. Kaphaté : J. SBimon,
Pdris, tovabbh gybgyszertirakban,
illstszertirakban, bazérokban.

Modern épitéanyagok a czementbetonbdl ké-
agillt falitéglik, fedbeserepek, iirtdmbik, padlé- és
Grdalapok, csatornfzdsi- és vizvezetéki esivek, osz-
{ k, vhlyuk, stb. Mindeniitt, hol homok, kavies,
kﬁ%rmalék, galak, stb. el6fordul, azokat czementtel
keverve a lehets legegyszeriibb mddon, minden ége-
448, gbuolgés stb. nélkiil a felsorolt termékekké dol-

tjuk fel. Mindamellett ezen épitéanyngok az
‘getett épitkezési termékekkel teljesen egyenértékiiek.
‘A czementhrugyhirtist az épitdszeken kivil ok eset-
ben a gazddszok karoltdk fel mellékiparként, mivel
{Sképen alkalmas arra, hogy dltals a munkétlan téli
idoszakot teljesen ki lehessen haszndlni. Az elddlli-
tandd termékek josfiga és hasznAlhatdsiga a fel-
haszndlandé nyersanyagon kiviil egyszeril, czélszerii
és munkaképes gépek hasznélatitél is figg. Iy gé-
peket a legjobb kivitelben készit és széllit a dr. Gas-
pary et Co. czég gépgydra, Markranstidt, Leipzig
m‘:ﬂeﬁ, mely e szakméban a legnagyobb és legismer-
tebb gépgyhr. Nevezett czég berendezéseit ugy kézi-,
mint erbhajtésra, & vilig minden részébe szallitja és
Magyarorszigon is tébb szdz vevével &llanddan 4ll
figleti Osszekottetésben. A gydr megtekintését a czég
birkinek a legnagyobb készséggel engedi meg és
mindenki, akinek esak moddjiban all, ne mulassza el
ismereteit e téren gyarapitani. Olyanoknak azonban,
- akiknek - & gyér megtekintése nem &l mddjiban,
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készséggel boesatja rendelkezésre ismertets brosiirh-
jit, ha azt 228, sghm alatt kérik. A kényveeske
szemléltetd médon ismerteti a gyhr czéljait s egy-
szersmind utmutatéul is szolgal mindazoknak akik
a czemant'érugyértﬂsbnn teljesen laikusok. A fiizet
szmos képpel van ékesitve, mely mindmegannyi a
czementiruk gyakorlati értdkét bizonyitja, A fiizet az
Gsszes kultarnyelven jelent meg,

Bok év 6ta j6l bevAlt és n legte-
kintélyeseblb orvosok &ltal ajén-
lott tipezer felndtteknek és
gyermekeknek emésztésiza-
varoknal,gyengeségnél s étvigy-
talanséignil. Idedlis és szivesen
vett erOsitfszer libbadazéknil,
miutdn mindenizlésnek megfele-
16leg készithetd étvigygerjeszts
is és szabélyozza az emésztést.

SAKKJATER.

Wyschogrod Pal. — Beer Mér. — Gottléb Istvin (Budapest)
Németh Péter (Csomgor). — Kintzig Rbébert (Fakert). —
Miller Nindor (Szombathely). — Hoffbsuer Antal (Lipdt-
vdr). — Bzabd Jhnos (Bakomy-Ssentidssié). — A «Gyéri
Sakk-kbrs. — Bzékely Jend. — Méssey Jozsel (Gydr). —
A «Zboréi Tdrsaskirs. — A «Kalocsai Katholikus Kirs, —
Vebreds Miklés (Zires). — Ifj. Hubay Bertalan (Bodsds-
ujlak). — A «Dumafildvdri Egyenliségi kérs (Dumafildvdr).
Barcea Mihdly (Biharudvari). — Osolnoki Istvén (Hajdu-
hadhdsa). — A sLeibiesi Gasdasdgi Kassinds (Leibics). —
Lustyik Jinos és Bazivik Jinos (Alberti-Irsa). — «Csemgeri
Kassindy (Csemger). — Kirly Mihily (Zewta). — Eunz
Rezsb (Temesrékds ). — Budai Sakkosd Tdrsasdg (Budapest). —
Patk6 Imre (Talpas).

Szerkesztor iizenelek.

0 rus! Ugy vessziik észre, ebben a versben van
némi haladds az eldbbiekhez képest, a szinvonalat

azonban ez sem iiti meg.

Zsoltir az anyaghoz. Sikoly stb. Mondani valdja
lithatGlag van, csak arrél nem gydznek meg a ver-
sek teljesen, ogy mfivész mondanivaléja-e az? A forma,
a miben kifejezi maght, nem nétt ki szervesen a
mondanivalé testébdl, inkdbb dgy hat, mint a rahi-
zott ruha. A nyelve is feszes és kemény, néha erdl-
teti is a mondatot, szbéval az egésa dolog nem elédg érett
és kész arra, hogy a nyilvinossag elott megilljon.

A kirdly bija. Bizony kfir volf, bekildeni, difkos,
olvasékényvi reminiszezenczidndl alig egyébb,

Szabad vagyok. Te vagy... Mind a ketts mers
szavalis, j6formAn minden mondanivalé nélkiil

Ha a kovek megszblalninak. Denx petites rap-
sodies stb. Nem elég jelentékeny dolgok arra, hogy
alkalmasak legyenek 1ij embernek bemutatkozaséra.

2869. szdmu feladviny Spéner Andortsl, Nagylomnioz.

Vildgos indul é2 a mAsodik 1épésre mattot ad.

A 2865. sz. feladviny megfejtése Dr. Gottschall H.-tél.

Vildgos. Sitét. a. Vilagos. Sdtét.
1. VeB—a8 ___ Kd6—e7 Lot Rt —h
2, Va8—hb8 stb, 2, VaS—ab t sth. =
b. e
Lods wl s eB—ob R g A «Vasdrnapi Ujsig» 36-ik szémdban megjelent
T == 2 " a
o D '::b‘ o g képtaliny megfejtése : Gyakran eqy emberben 16bb

o Aot ARG j6 van, mint a tomegben.

S
2, Va8—d8 stb.

Helyesen fejtették meg: Merény: Lajos. — Geist
Jozeel és Biark Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kim. —

Felelds szerkeszif: Hoitsy Pal. .
Szerkesstdségi iroda: Budspest, 1V., Vérmegye-u. 11.
Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 2.

* — ]

Lgészsegugyi
BERENDEZLSEK

VALLALATA

BUDAPEST

VACZ/-UTCA 46.
TELEFON: JOZSET 1380

 Amintahelyiség szives
meglefintess! Herem

5 k16 nf, )8 fosztott, por
mentes K 9°60, 5 kild jobb
K 12°—,5 kil6 fohér, pehely-
puha, foastott K 18—, 2d"—, 5 kild héfehdr, pehely-
puha fosztott K 80.—, 86°—, 42'—,
fgy-

’;ﬂ'.nw.

neaz AGYAK lemw

ltve,
1 derékal] 180 em. hosswn, 116 em. sufles K 10°—, 12—,

S 18—, @ miter hosru, 140 em. szfles K 13—, 16'—, 18— ¢
% o | felvinkos 80 em. hossru, 59 em. szdlos K 3'—, 350 da 4=,
© em. hosszu, 70 om. széles K 4°50 &e 550, Kéksitds minden tetssés
:u!w mimtben is. 8 rét0 seGrmntraczok 1 dgven K 87—, jobbak
ﬂ‘-uh Bedtkiildds ntdnvét mellett birmentve O K-t feljobb. Becserdlés

Visszakiildds a postakdlta’g mogtéritéss ellendben megengedve.

Backsel Benecdok, Lohes 60, Pilsén mellett. (Cseborszhg.)

!

Hodern épitkezési termékek

mingk: falitéglik, fedScserepek,
Urtdmbolk, padls- és jardnlapok,
alag- s csatornfizfisi osovek, osz-
lopok stb. homok- és ezementbsl
legelonyisobben Dr. Gaspary-féle

gépeken és formakon

késziilnek. Keverdgépek.
Kétorok. Homokmoso-
égosatdlyzé gépek

U Gaspary & Go, gépgyira, Markranstad,
el friran et bromn.

999, gz. brosura.

ingyen.

A «Budapesti IlL ker. Sakk-kérs. — Ludényi Antal —
kivalé bér- és
lithiumos

SALVATOR ::::.

vese- és hélyagbajokndl, kbszvénynél, czukorbetegségnél, vBrhenynél, emésztési és
lélegzisi szervek hurutjaindl kitiinG hatisu. — Természetes vasmentes savanyuviz.
Szin i is-villala

P S oguzertarakban. . SCHULTES AGOST 5l ™ R racpur 5.

Magyar structollipar.

Guttmann Antal

tructoll-
kocsag

==V, Bécsi-ufea 1, <.

Dus vélaszték!

...7“_'.-;:_@0‘

'

Telefon 91 --13.

lehet beszerersi
: hifogastalanmingséql
ENYE Gyimolesfaalanyokat
; Gyumolcs és Sétanytakat
Sima gyoheres ésoaltoht

SZOLOVESSZOKET.

L Arjegyzéket ingyen kiildenel:

CHER ET*

sgész ismeri és di-
| GUMMISARKOT 22807 i Tt
-sak a valédi nj BERSON arkot kérje arany dobozban
. minden mis gyartmanyt, mely esak utaneat, utasilson visszn.
i Bersonmiivelk, Budapest. VII.

»

Lohr Mdria (Kronfusz) -'

_ f8varos olsd én logrégl ‘
r Illl.,llrlll-l.ﬂ-’ £ ..i,xmm. vegytismtits [
J

faiskolak es szoloaltvanyl
Tulajdonosok:ifj. AMBROSI M.+ herl
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Magyar kirilyi dllamvasutak
I than

wRZgH B
287263, 1918, sz,
F 1L

A magyar kirdlyi allamvasutak téli
menetrendje 19131914, évre.

A magyar kirdlyi &'lamvasutak vonalain és az Altaluk
kezelt maginvasutakun folyd évi oktéber hd 1-én a téli
menetrend lép életbe, mely a jelenleg é&venyben lévo
nyiri menetrenddel szemben & kaovetkezd lényegesebb
valtozdsokat tartalmazza :

A budapesti nyngoti yandvar—esztergomi és
a buda —csasgarfirdé— o~budai vonalon.

A Piliscsabiy6l Buoapestre este 9 6. 256 p.-kor érkesd
vashr- és finnepnapl vonat szeptember hé 50-én, a Buda-
pestrbl Pilise-abara d. u. 1 6. 05 p.-kor indulé és a Pilis-
esabdrol Budapestre este 8 6. 15 p.-kor érkerd vasir- és
iinn+ pnapi vonat pedig nuvember ho 10-én megszinik.

A szombdathely —pinkaféi vonalon s Piukafdiol—
Nagyszentm hilyra jelenleg o. u. 4 6. 41 p.-kor induld
vonat Pinkatdrél mar d. u. 2 4. 32 p. kor fog indulni.

A buodapest nyngoti palyandvar- marcheggi
vonalon az Ersekajvurrol Budapesire éjjer 11 6. 50 p-ror
exk 20 vonat me_szinik, n Parkiny-Nanir6él Budapestre
delelétt 8 & 45 p.-kor érkezd wvonat ecaak Nagymarostédl
kizlesedik ; a Budapestril este 7 6. 55 p.-kor iniulé vonat
Parkiny-Nana Lely: tt esak Viezig kozlekedik; n Budape t-
16] Nagymurosra d. e, 11 6. 85 p.kor induld és a Nagv-
marosrol Budapestre este 8 6. 10 p.-kor érkezd vasar- és
finpevnapi vonut megezil ik; a Budapestidl d, u. 8 éra
55 p-kor és d. u. 5 6. 20 p.-kor indulé vonatok Szob
helyett esak Nagymarosig koslekednek ; a Nagymarosrdl
Budspestre &jel 10 6: 25 p.-hor érkezl vonat esak Vacstol
marad fo'gaomban ; & Nayymarosrdl reggel 6 6. 85 p.-kor
Budapestre & kezd és - Budajestrll &jel 11 6. 35 p.-kor
Nagymarosva irdnlé vomatok Viez és Nagymaros kozolt
megsziintettetnek ; - & Hikospulota—Uji estrd]l - Budapestre
éjj+1 8 6. 51 p.-kor érkezd vovat elmared, megszimik végre
a Pozsonybbl Marcheggre ette 8 6. {0 p.-kor induld vasar-
ég finnepnapi vomat. A Budapesti5] Marchepg felé d. u.
2 Orakor indulé gyorsvonat Parkény-Néra ér Galinta
dllombsokon nem fog migallani, belyette @ két dllomdison
a d. u. 2 6. 30 p.-kor indulé pyo svonnt éll meg.

A lipétvar—pozsonyi vonalon egy uj vonsl helyez-
totik forgalomba, indul Pozsonybél d. u. 4 b, 25 p.-kor,
érkezik Lipbtvara este 6 6. 02 p.-kor.

A vioz-ipolysagi vomalom a Viczri{l Ipolysigra
d, e. 9 6. 59 p.o-sor mmduld és »2 Ipoly-agrol Vic:ra este
9 6 13 p.-kor érkezo vasfr- és Guneppapi vonat meg-
swiinik.

A pirkdny-nina—garamberzerczei és garam-
kovacsi aranycsmardti vomalem a Lévirol micvden
héufon reggel Aranyosmarétra indulé Lbeiivigiri vonat
meygszonnik.

Az érseknjvir—németprénai vomalon a Nagy-
béhezrdl Nyitra felé d. u. 8 6. 43 p.-kor induld tebior-
vonatoél & személyszAall.ths Nagylbilica és Noapytapolesiny
kozott megsznnik.

A pistyén—verbéi wvomalom a visir- 65 fincepnapi
idényvonatphr megszunik.

A hélak — trencsénteplioz — trencsénteplicz-
fiird6éi vomalon a Trencsénteplits-firdirdl djjel 1 6ra
01 p.-kor, reggel 4 6, 42 p.-kor, ue b 6. 29 pekor éa
éjjel 10 6. 18 p.-kor induld, valumint az oda éjjel 8 bra

16 p.-ker, 'd. u. 2 6. 05 p.-kor, este 8 6. 40 p-ker és éjjel
11 6, 55 p.-kor érkez5 motoros vopetok mepszonrek.

A nagyszombat— jékuti vonalon a Nagyszombatra
reggel 5 6. 55 kor érkezd vonat Szenicze helyetf csak
Jabloneztsl koz pidik.

A budapest keleti palyaudvar—hatvan—ruttkai
vonalon a Budapest-Jozsefvarosra Godollorsl reggel 5 O.
50 p-kor érkezd és a Budapest-JOzeefvirosrol Gadollbre
este 7 6. 00.p.-kor. indulé vouatok vasir- és finnepnapokon
nem fognak  kozlekedni. A vasfr- és finnepnapi vonatpar
Budapest—Godolld kozdtt megszinik, ~

A ‘budapest keleti palyaudvar—lawooznei és
a miskoloz—kassai vunn‘qnn a Budapestrdl Kassa f“,'.‘*
d. e. 9 6. 35 p.~kor indulé és a Budapestre Kas:a feldl
este 6 ( n.-kor érkezd id 11_\&_\.‘(1[H\'O|lﬂtpﬁ.r SZE]IT-"]H['"!'
80-4n u zinik, deezembesr 15-16]1 febmir 28-ig azonban
ismét forgal mba hetyezetik.

A marsmaro sziget—aknaszlatinai vonalem &
Méramarosszig 1761 d. u. 8 6. 40/p.~kor induld és od dél-
utén 4 6ra 59 p.-kor visszaérkezd idényvonatplir megsziuik.

A budapest keleti palyandvar - predeali vona=
lon & Nug}'\':l!'u[lrt's{ Kébanya felsd ])u]_\'nud\'rll'l’u minden
hétidn reggel 6 6. 33 p.-kor érkezd vooat furg.lms Literjess-
tetik Budapest ki leii palyaudvarra, alova reggel 6 "":3
40 p.-kor fog érkezni; a Budape-tr6l Nagykitira d. u. 3 6.
25 p.~kor induld és a Budepestre Nagysd drol este 8 6
10 p.-kor ércezd vasir- és finnepnapi vopalpir meg:zinik;
a Prededlbél -Badupest -nyugoti phlyiudvarra re;gel 7 0
35 p-kor érkezd gyorsvom t Apahidw fllomacon szeptember
16-161 kezdve felt telesep meg fog dllani; a Budepest nyu-
goti phlyandvarrél este 9 6. 85 p.-kor és az este 10 0.
50 p-kor indold gyorsvonatoknal a mepdllis Kolozs-Kolozs-
kazén szeptember 15-101 kezdve megsziinik; a K lozsvirrol
Bndapest fele d. n. 1 6. 18 p.-kor irdulé gyorsvonat Szténa
fllomason oktober 1-t6l kezdve nem &ll meg; Zichybarlaog-
nal u vonatok a téli évad tartuma aldt pem Allapak meg.
A Budwpest nyogoi pilyaudvar—Koluzsvir kozott kozle-
kedS, Budapest nyugoti palyaudvarrdl d. un. 2 6 25 p.-kor
indul6, valamint az oda d. u. 1 6. B0 p.-kor érkezb gyors-
v pa‘pir IIL csztilyn utasokat nem fog .zillitani, helyetta
a8 Budapist nyuyoti phlyaudver—Székelykoesird — Maros-
véasirhely kiizott kozl ked6, Budupest nyugoti phlyaudvarrol
este 10 6, 50 p-kor indnld, valamint az oda reggel 6 0.
50 p.-kor érkezl gyorsvoustpir lesz IIL. cszidlyn utasok
gzfillithsfira berend: zve.

A szekelykoecsiard-marosnjvari vonalon az {jjeli
vonatphr megeziinik.

A maroslundas—beszterczei vomalom a Maros-
Indasrdl— Nagyezég— Budatelkére jelenleg eate 6 6. 18 p.~kor
induld vonat mér délutdn 4 6. 20 p,-kor fog indulni.

A nagyvarad-— pispbl (féliksz)fiirdéi voualon a
furdéévad vovatok megsziimnek.

A nagyszeben—3&aineni vonalon a nyiri idényvonat-
phr megszinik.

* A budapest nyugoti pilyandvar—orsovai vo-
nalon & Budapestrol Creglédre g e. 11 6. 55 p-kor induld
68 & Budapestre Czeglédril este 9 6. 20 p.-kor érkezd
viedir- és urnepnapi, valamint a Szegedrfl Kiskunfélegy-
Lazira este 8 6. 10 p.-ker indold és a Szegedrs Kiskun-
fel pyhfizérol reggel b 6. 87 p.-kor érkezd napoutaj vona-
tok mupsziinnek, Kurdnsebestdl Lugosig a Karinsebesrdl
este 10 6. 80 po-kor induld tehervonsinil a személyszdlli-
ths megsziinik.

A temesvir=jozsefviros—buridsfiirdéi vonalon
a Temesvir-Jozsehirosin Bhzifeftndorll este 9 6. 12 p.-kor
éukeal vonnt belyett a Temesyir-Jozsefvarosra este 7 Ora

10 pkor érkizi vonat fog Lozlekedui.

— ——

A zsombolys— nagyhbecskereki vonalon g Toron.
thlszéeeényre repgel 7 6. B p-kor Erkezd vonat Nagy.

becskerek helyett csok Nagybecskerekbégapartrél fog ke
lekedni.
A Kisnyir—kerekegyhazai vomalon g Kisnyirra
d e 116.81p r—:t:i‘.—;:l.- ésnz onnan d. e. 11 6, 45 p,-kor
megsainiL.

indnid vonat !

A czegléd—knpal—kovicsmajori vmmlonaCzeg-

16dr6l Ceemd foré éjjel 3 6. 39 p-kor induld és g Czeg-
ledre Csemd felfl re gel 6 6. 10 p.-kor ér ) yonat s
povembi T 1-10] febroir 28-ig terjedd idotartamra megsziinik
A Czeulédre Kupai-Kovhesmajor feldl 9 6 88 F--kur.
érkezd vonat november 1461 Aprilis 30-ig az ,
a Czeglédrll Kupai-Kovicsmajor felé este f 10 p.kor
indnlo vonat pedig Gerjétdl f\ll}.\lli-}{:)\ﬁt‘.‘im>|_:-=r'ig meg-
gziimik ; ellenbien a Czeglédre Gerjérdl este 8 6, 15 p.-kor
érkezd vonat a fenii idOturtamra ismét forgalombs Le-
Iyestetik.

Az eszék —zupanjei —szavaparti vonalon a Zy-
panje-szivapartrl Zupanjére jelenleg este 6 6. 20 p.-hor
indold vonat Zopanje-szavapartrol mir d. u. 3 érakor fug
iodulni. /

A strizivojna—vipolje —Sameci vonalon g Strizi-
vojua—Vrpoljérdl jelenleg d, e, 10 6. 57 p.-kor induld
vonut mar d. e. 9 6. 80 p.-kor fog indulni,

A baja—bezdian—zombori vonalen a Zomborrél
jelenleg d. . 8 6. 57 p.-kor indnlé vonst Zomborrdl d, u,
12 6. 85 pi-kor fog i d Ini.

A nagyfény—csantavéri vomalon az éjjei vouat-
piir megszunik.

sunja—doberlini vomalon & vonatok memite
gyorsittarik.

A Ludapest kele i palyandvar— finmei vonalon
a Finmérdl %ﬂtiu]wbtrﬁ dp e. 9 0. 35 p.-kor erkezd |yors-
vonat Finmei 6l Adony-Paszta zabole-ig oktdbor L6 14181
februfr 28-ig meyszitnik. A Budapestrfl Finmeba este 7 o,
40 p.-kor indulé pyor-vonat oktober 1-t0l februdr iBig
megsziinik, Budapest ke eti pilysudvar é: Budapest—Ke-
lenfoid kozott azonbaa 1914 febrnirban wminden hétila,
egitortokon és szombaton a wien—budapest— tirol—riviersi
expressvonat hal6koesijival forgalombn helyeztetik, Skrad-
tol Fiuméig a ve dr- és Ginnepuapi idényvonat megezimik,

A kéros—belovir— verfozei vomalon a vonack
menete Kbris és Belovir kosdtt gyorsittatik.

Az adony-—pusztaszaboles—tapolezai vomalon
& nyiri idénygyorsvonaipir wegszinik.

jutas—als érsi vomalon az Alsiérsre d. v. 8 6.
09 p.-kor érkezd 6s az onnan este 7 6. 27 p.-kor induld
vonat n eg:zunik.

A székesfehérvar—paksi vonalon a Birgondrél
Szé1 esfehérvirra d. e. 10 6. 11 p.-kor induld vonat meg-
sziinilk.

A gybér—jutas—mjdombovari vonalon a Hajmis-
kértél Gybrig minden szombaton és a Gybridl Hajmés-
kérig minden hetfén kozlekedd vonas megeziinik.

A creldémilk— ecsiktornyai vonalom Zalaszent-
ivin—Kisfaludpusztn és Zulaegerszeg kozott a hajnsi
vonatpir, a zalasgzentivan— kisfaludpuszta—zala=
nen‘tivé.n! vonalon pedig a ceatlukozd vonaipir meg-
szimik.

A tiirje—halatonszentgybrgyi vonalon Zalaszent-
grot s Tirje kozott a Thrjére e<te 7 6. 24 p.-kor erkezd
és az onpan eete 6 0. 83 p.-kor indulé vonat megsziinik

Az igazgatisig.

rBhe

(Utdnnyomés nem dijaztatik.)

A Magyar Kiralyi Allamvasutak téli menetrendije.

el I nélutén ; Délelbte I Délutéin
A vonalok indulasa Budapest nyugoti p.-u.-rol. | A vonatok érkezése Budapest nyugoti p.-u.-ra.
Ervényes 1913 oktéber ho 1-t6L Ervényes 113 oki6ber hé 1-161.
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